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LEY  51 
De 22  de  julio de 2008 

 
 

Que define y regula los documentos electrónicos y las firmas electrónicas y la prestación de 
servicios de almacenamiento tecnológico de documentos y de certificación de firmas 
electrónicas y adopta otras disposiciones para el desarrollo del comercio electrónico 
 

 

LA ASAMBLEA NACIONAL 

DECRETA:  

 Título I 
Disposiciones Generales 

 

Artículo 1. Objeto.  Esta Ley establece el marco regulador para la creación, utilización y 

almacenamiento de documentos electrónicos y firmas electrónicas, así como el proceso de 

registro y la fiscalización de los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos y de certificación de firmas electrónicas en el territorio de la República de Panamá. 

Además, establece el marco regulador para algunos actos de comercio realizados a través 

de Internet, principalmente en lo referente a la información previa y posterior a la celebración de 

contratos electrónicos y a las condiciones relativas a la validez y eficacia de dichos contratatos; 

las obligaciones y responsabilidades de los prestadores de servicios comerciales a través de 

Internet, incluidos los que actúan como intermediarios en la transmisión de contenidos por las 

redes de comunicación; el intercambio de información y documentación comercial por vía 

electrónica, incluidas las ofertas, las promociones y los concursos; y el régimen sancionador 

aplicable a los prestadores de servicios comerciales a través de medios electrónicos. 

 

Artículo 2. Definiciones. Para los efectos de la presente Ley, los siguientes términos se definen 

así: 

1. Almacenamiento tecnológico. Sistema de archivo de documentos a través de  medios 

tecnológicos. 

2. Certificado electrónico. Documento electrónico expedido por un prestador de servicios de 

certificación de firmas electrónicas, que vincula los datos de verificación de una firma 

electrónica a un firmante y confirma su identidad.  

3. Certificado electrónico calificado. Certificado electrónico expedido por un prestador de 

servicios de certificación registrado ante la Dirección General de Comercio Electrónico, 

que cumple los requisitos establecidos en esta Ley en cuanto a la comprobación de la 

identidad de los firmantes y a la fiabilidad y las garantías de los servicios de 

certificación ofrecidos por el prestador de servicios de certificación que lo genera. 

4. Códigos de conducta. Declaración formal de los valores, la ética y las prácticas 

empresariales de una persona o de un grupo de personas, naturales o jurídicas, en la que 

se presentan políticas y directrices, preestablecidas y aplicables a determinadas 

situaciones, con la finalidad de facilitar las relaciones entre las autoridades, los 

prestadores de servicios y los usuarios o destinatarios. 

5. Comercio electrónico. Toda forma de transacción o intercambio de información con fines 

comerciales en la que las partes interactúan utilizando Internet, en lugar de hacerlo por 
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intercambio o contacto físico directo. 

6. Consumidor. Persona natural o jurídica que adquiere de un proveedor bienes o servicios 

finales de cualquier naturaleza. 

7. Datos de creación de firma electrónica. Son los datos únicos, como códigos o claves  

criptográficas, que el firmante utiliza de manera secreta para generar una firma 

electrónica y vincularla al certificado electrónico que lo identifica. 

8. Datos de verificación de firma electrónica. Son los datos, como códigos o claves 

criptográficas, que se utilizan para verificar la firma electrónica. 

9. Declaración de prácticas de certificación. Manifestación que hace un prestador de 

servicios de certificación, con el fin de definir los criterios que utiliza para generar y 

administrar certificados electrónicos, los servicios que ofrece y sus limitaciones, así 

como las obligaciones que se compromete a cumplir en relación con la gestión de los 

datos de creación y verificación de firma electrónica y de certificado electrónico. 

10. Declaración de prácticas de almacenamiento tecnológico. Manifestación que hace un 

prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos, con el fin de 

definir los criterios que utiliza para generar y/o almacenar documentos electrónicos, los 

servicios que ofrece y sus limitaciones, así como las obligaciones que se compromete a 

cumplir en relación con la gestión de los documentos tecnológicamente almacenados. 

11. Destinatario. Persona natural o jurídica:   

a. Que ha sido designada por el iniciador para recibir el mensaje, pero que no está 

actuando a título de intermediario con respecto a ese mensaje. 

b. A quien va dirigido o destinado un servicio comercial a través de medios 

electrónicos. 

12. DGCE. Siglas correspondiente a la Dirección General de Comercio Electrónico. 

13. DGI. Siglas correspondientes a la Dirección General de Ingresos. 

14. Dispositivo seguro de creación de firma electrónica. Programa o sistema informático que 

sirve para aplicar los datos de creación de una firma electrónica. 

15. Dispositivo de verificación de firma electrónica. Programa o sistema informático que 

sirve para aplicar los datos de verificación de una firma electrónica. 

16. Documento. Escritos, escrituras, certificaciones, copias, impresos, planos, dibujos, cintas, 

cuadros, fotografías, radiografías, discos, grabaciones magnetofónicas, boletos, 

contraseñas, cupones, etiquetas, sellos, telegramas, radiogramas y, en general, todo objeto 

mueble que tenga carácter representativo o declarativo de un hecho, una imagen, un 

sonido o una idea. 

17. Documento electrónico. Toda representación electrónica que da testimonio de un hecho, una 

imagen, un sonido o una idea.  

18. Factura electrónica. Documento electrónico mediante el cual se deja constancia de la 

realización de la venta de bienes o de la prestación de servicios por parte de un prestador 

de servicios comerciales por medios electrónicos y que, a la vez, permite dar validez 

tributaria a operaciones comerciales efectuadas. 

19. Firmante. Persona que posee un dispositivo de creación de firma y que actúa en nombre 

propio o en nombre de una persona natural o jurídica a la que representa. 

20. Firma electrónica. Conjunto de sonidos, símbolos o datos vinculados con un documento 
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electrónico, que ha sido adoptado o utilizado por una persona con la intención precisa de 

identificarse y aceptar o adherirse al contenido de un documento electrónico. 

21. Firma electrónica calificada. Es la firma electrónica cuya validez es respaldada por un 

certificado electrónico calificado, emitido por un prestador de servicios de certificación 

registrado ante la Dirección General de Comercio Electrónico, que: 

a. Permite identificar al firmante y detectar cualquier cambio posterior de los datos 

firmados. 

b. Está vinculada al firmante de manera única y a los datos a que se refiere. 

c. Ha sido creada utilizando dispositivos seguros de creación de firmas electrónicas, 

los cuales mantiene el firmante bajo su control exclusivo. 

22. Iniciador. Toda persona que, a tenor del mensaje, haya actuado por su cuenta para enviar 

o generar ese mensaje antes de ser archivado, si este es el caso, pero que no haya actuado 

a título intermediario con respecto a ese mensaje. 

23. Intermediario. Persona que, actuando por cuenta de otra, envíe, reciba o archive un 

mensaje o preste algún otro servicio con respecto a él. 

24. Internet. Red de computadoras que está interconectada con otras que agrupa a distintos 

tipos de redes usando un mismo protocolo de comunicación (IP "Internet Protocol" o 

cualquier otro), de acceso público y a través de la cual los usuarios pueden compartir 

datos, recursos, servicios e información de cualquier índole. 

25. Medios de almacenamiento tecnológico. Dispositivos tecnológicos aceptados y 

reconocidos para el almacenamiento  de documentos, que mantienen la integridad y 

fidelidad de la información almacenada. 

26. Nombre de dominio. Nombre utilizado comúnmente para identificar, con un idioma 

accesible al público, una dirección URL (Uniform Resource Locator -en español, 

Localizador Uniforme de Recursos) localizable en la Internet. 

27. Prestador de servicios de almacenamiento tecnológico. Persona natural o jurídica que por 

la naturaleza de su negocio realiza y/o brinda servicios de almacenamiento tecnológico 

y/o provee otros servicios relacionados con esta actividad. 

28. Prestador de servicios de certificación. Persona jurídica que emite firmas 

electrónicas y los certificados electrónicos para identificar el propietario y el estatus 

de dichas firmas y provee otros servicios relacionados con el uso de las firmas 

electrónicas. 

29. Prestador de servicios de intermediación. Persona natural o jurídica que: 

a. Facilita el servicio de acceso a Internet. 

b. Trasmite datos por redes de telecomunicaciones. 

c. Realiza copias temporales de las páginas de Internet solicitadas por los usuarios. 

d. Aloja en sus propios servidores datos, aplicaciones o servicios suministrados por 

otros. 

e. Provee de instrumentos de búsqueda, acceso y recopilación de datos o de enlaces a 

otros sitios de Internet. 

30. Prestador de servicios comerciales. Persona natural o jurídica que, a través de medios 

electrónicos y de Internet, realiza actos, operaciones o transacciones vinculados a su 

actividad comercial y/o relacionados con el ciclo comercial.  
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31. Repositorio. Sistema de almacenamiento electrónico utilizado para la generación y 

administración de certificados. 

32. Revocar un certificado. Término utilizado para indicar que, a partir de una fecha 

específica, se ha cancelado definitivamente la validez del certificado que valida una 

firma electrónica y, en consecuencia, a partir de dicha revocación, la utilización de dicha 

firma no producirá efectos jurídicos, ni vinculantes. 

33. Sistema confiable. Conjunto de equipos, programas de computadora y procedimientos para 

el procesamiento, almacenamiento y transmisión de datos utilizados en los servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos y en la emisión de firmas y certificados 

electrónicos y en los servicios relacionados con estas actividades, que: 

a. Posee controles suficientes para prevenir violaciones, intromisiones y accesos no 

autorizados al sistema. 

b. Provee un adecuado nivel de disponibilidad, confianza y correcta operación para las 

funciones que realiza y los servicios que ofrece. 

c. Cumple con los procedimientos y las prácticas de seguridad establecidos en la 

legislación y, en ausencia de esta, cumple con los estándares internacionalmente 

aceptados. 

34. Suspender un certificado. Término utilizado para señalar que, desde una fecha 

determinada, se ha interrumpido temporalmente la vigencia del certificado utilizado para 

validar una firma electrónica y, en consecuencia, durante el tiempo que dure la 

suspensión,  la utilización de dicha firma no produce efectos jurídicos, ni vinculantes. 

35. Tercero de confianza. Persona natural o jurídica que ha cumplido con los requisitos 

establecidos por la legislación y la reglamentación vigente para la prestación de un 

determinado servicio y que, en consecuencia, ha sido autorizada por la autoridad 

competente para ofrecer comercialmente dicho servicio. 

36. Tecnologías de la Información y las Comunicaciones (TIC).  

a. Conjunto de tecnologías que permiten la adquisición, producción, almacenamiento, 

tratamiento, comunicación, registro y presentación de informaciones contenidas en 

señales de naturaleza acústica (sonidos), óptica (imágenes) o electromágnetica 

(datos alfanuméricos).  

b. En el ámbito de la prestación de servicios de comercio a través de medios 

electrónicos, se refiere a las tecnologías de la información y comunicación que 

permitan transacciones comerciales o ventas a distancia por medios electrónicos.  

37. WWW, World Wide Web o la Web. Sistema de comunicación utilizado para extraer 

elementos de información llamados "documentos" o "páginas web" a través de Internet.  

 

Artículo 3. Interpretación, ámbito de aplicación y régimen de la prestación de servicios. Las 

actividades reguladas por esta Ley se someterán a los principios de libertad de prestación de 

servicios, libre competencia, neutralidad tecnológica, compatibilidad internacional y 

equivalencia funcional y se aplicarán sin perjuicio de lo dispuesto en otras normas que tengan 

como finalidad la protección de la salud, de la seguridad pública, de datos personales, de los 

intereses del consumidor, de la libre competencia y del régimen tributario aplicable a las 

actividades comerciales e industriales. Toda interpretación de los preceptos de esta Ley deberá 
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guardar armonía con los principios señalados. 

La prestación de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos, de certificación 

de firmas electrónicas y de servicios de comercio a través de Internet se regirá por los mismos 

principios expresados en el párrafo anterio r, no estará sujeta a autorización previa y se realizará 

en régimen de libre competencia. Sin embargo, las personas naturales o jurídicas que se 

dediquen a la prestación de estos servicios deberán cumplir las condiciones y los requisitos 

establecidos en esta Ley y sus reglamentos. 

 

Título II 
Documentos Electrónicos 

 

Artículo 4. Valor legal de los documentos electrónicos y de la firma electrónica. Cuando la ley 

requiera que la información conste en un documento escrito, se le reconocerá validez, efectos 

jurídicos y fuerza obligatoria a los actos y contratos que hayan sido otorgados o adoptados a 

través de medios electrónicos en documentos electrónicos de conformidad con esta Ley y sus 

reglamentos. 

Lo dispuesto en el presente artículo no será aplicable a los actos para los cuales la ley 

exige una solemnidad que no sea verificable mediante documento electrónico. 

 

Artículo 5. Integridad de un mensaje de datos. Para efectos de esta Ley, se considerará que la 

información consignada en un mensaje de datos es íntegra, si esta ha permanecido completa e 

inalterada, salvo la adición de algún endoso o de algún cambio que sea inherente al proceso de 

comunicación, archivo o presentación.  

El grado de confiabilidad requerido será determinado por los fines para los que se generó 

la información y por las circunstancias relevantes en la generación, transmisión y archivo del 

mensaje, así como la integridad de la información contenida y la forma como se identifique al 

iniciador. 

 

Artículo 6. Integridad de un documento electrónico. La información consignada en un 

documento electrónico será considerada íntegra, si el resultado de un procedimiento de 

verificación aplicado a dicho documento así lo indica y permite determinar con certeza, que 

dicho documento no ha sido modificado desde el momento de su emisión.  

 

Artículo 7. Admisibilidad y fuerza probatoria de documentos electrónicos. Los documentos 

electrónicos serán admisibles como medios de prueba y tendrán la misma fuerza probatoria 

otorgada a los documentos en el Libro Segundo de Procedimiento Civil del Código Judicial.  

En todo caso, al valorar la fuerza probatoria de un documento electrónico se tendrá 

presente la confiabilidad de la forma en la que se haya generado, archivado o comunicado, y la 

confiabilidad de la forma en la que se haya conservado la integridad de la información.  
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Título III 
Firmas, Certificados Electrónicos y Prestación 

de Servicios de Certificación de Firmas Electrónicas 
 

Capítulo I 
Firma Electrónica 

 

Artículo 8. Valor legal de la firma electrónica. La firma electrónica tendrá respecto de los datos 

consignados en forma electrónica el mismo valor que la firma manuscrita en relación con los 

consignados en papel.  

 

Artículo 9. Fe pública. Si una disposición legal requiere que una firma relacionada a un 

documento o a una transacción sea reconocida o hecha bajo la gravedad del juramento, dicho 

requisito será satisfecho en un documento electrónico si el otorgante utiliza la firma electrónica 

calificada. 

Si una disposición legal requiere que una firma relacionada a un documento o a una 

transacción, sea notariada, refrendada o hecha bajo la gravedad del juramento ante un notario o 

funcionario público, dicho requisito será satisfecho en un documento electrónico si a la firma 

electrónica calificada del otorgante se adiciona la firma electrónica del funcionario autorizado 

para dar fe pública, siempre que la firma electrónica utilizada por el funcionario cumpla con los 

requisitos establecidos en esta Ley y en sus reglamentos, para ser considerada una firma 

electrónica calificada. 

En el ámbito de documentos electrónicos, corresponderá al prestador de servicios de 

certificación, acreditar la existencia de los servicios prestados en el ejercicio de su actividad, a 

solicitud del usuario o de una autoridad judicial o administrativa competente. 

 

Artículo 10. Reconocimiento de tecnologías para crear firmas electrónicas. El Estado deberá 

reconocer como válido y reglamentar cualquier tecnología utilizada para crear firmas electrónicas 

cuando, luego de la verificación técnica correspondiente, se demuestre que dicha tecnología 

cumple los parámetros mínimos de seguridad establecidos en este Título para garantizar que el 

dispositivo utilizado permite de manera efectiva y segura la vinculación de una persona a la firma 

que utiliza en un documento electrónico y garantiza la integridad del documento. 

 

Artículo 11. Dispositivo seguro de creación de firma electrónica. Para que un dispositivo de 

creación de firma sea considerado seguro deberá ofrecer, al menos, las siguientes garantías: 

1. Que los datos utilizados para la generación de firma pueden producirse solo una vez y se 

asegura razonablemente su secreto. 

2. Que existe una seguridad razonable de que los datos utilizados para la generación de 

firma no pueden ser derivados de los de verificación de firma o de la propia firma y de 

que la firma está protegida contra la falsificación con la tecnología existente en cada 

momento. 

3. Que los datos de creación de firma pueden ser protegidos de forma fiable por el firmante 

contra su utilización por terceros. 

4. Que el dispositivo utilizado no altera los datos o el documento que deba firmarse, ni 

impide que este se muestre al firmante antes del proceso de firma. 
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Artículo 12. Dispositivo de verificación de firma electrónica. Los dispositivos de verificación 

de firma electrónica garantizarán que el proceso de verificación de una firma electrónica 

satisfaga, al menos los siguientes requisitos: 

1. Que los datos utilizados para verificar la firma corresponden a los datos mostrados a la 

persona que verifica la firma. 

2. Que la firma se verifique de forma fiable y que el resultado de esa verificación se 

presente correctamente. 

3. Que la persona que verifica la firma electrónica pueda, en caso necesario, establecer de 

forma fiable el contenido de los datos firmados y detectar si han sido modificados. 

4. Que se muestren correctamente tanto la identidad del firmante como el resultado de la 

verificación.  

5. Que se verifiquen de forma fiable la autenticidad y la validez del certificado electrónico 

correspondiente. 

6. Que pueda detectarse cualquier cambio relativo a su seguridad. 

De igual manera, los datos referentes a la verificación de la firma, tales como el momento 

en que esta se produce, o la verificación de la vigencia del certificado electrónico que la valida, 

podrán ser almacenados por la persona  que verifica la firma electrónica o por terceros de 

confianza. 

 

Artículo 13. Uso de la firma electrónica por el Estado. El Estado hará uso de firmas electrónicas 

en su ámbito interno y en su relación con los particulares, de acuerdo con lo establecido en la 

presente Ley y con las condiciones de uso que se fijen reglamentariamente en cada uno de sus 

poderes. 

El Estado podrá contratar los servicios de cualquier prestador de servicios de certificación 

de firmas electrónicas, público o privado, que esté registrado ante la Dirección General de 

Comercio Electrónico. De igual manera, los particulares que mantengan relación con el Estado 

por vía electrónica, deberán hacerlo utilizando firmas electrónicas emitidas por un prestador de 

servicios de certificación de firmas electrónicas que esté registrado ante la Dirección General de 

Comercio Electrónico.  

 

Capítulo II 
Certificados Electrónicos Calificados 

 

Artículo 14. Contenido de un certificado electrónico calificado. El certificado electrónico 

calificado deberá contener, al menos, la siguiente información: 

1. Identificación del firmante. 

2. Nombre y dirección del prestador de servicio de certificación regulado que lo emite.  

3. Fecha de emisión y expiración del certificado. 

4. Número de serie o de identificación del certificado. 

5. La firma electrónica del prestador de servicios de certificación que emitió el certificado. 

6. Datos de verificación de la firma que correspondan a los datos de creación de la firma 

bajo el control del firmante. 
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Artículo 15. Certificados electrónicos de personas jurídicas. Los certificados electrónicos de 

personas jurídicas son solicitados para dispositivos electrónicos utilizados en una empresa, 

como computadoras, servidores, entre otros, y podrán ser solicitados por sus administradores y 

representantes legales con poder suficiente. 

La custodia de los datos de creación de firma asociados a cada certificado electrónico de 

persona jurídica será responsabilidad de la persona natural solicitante, cuya identificación se 

incluirá en el certificado electrónico. 

La persona jurídica podrá imponer los límites que considere, por razón de cuantía o 

materia, para el uso de los datos de creación de firma. Estos límites deberán figurar en el 

certificado electrónico. 

Se entenderán realizados por la persona jurídica, los actos o los contratos en los que su 

firma se hubiera empleado, dentro de los límites establecidos. Si la firma se utiliza 

transgrediendo dichos límites, la persona jurídica quedará vinculada frente a terceros solo si los 

asume como propios o se hubieran celebrado en su interés. En caso contrario, los efectos de 

dichos actos recaerán sobre la persona natural responsable de la custodia de los datos de creación 

de firma, quien podrá repetir en su caso, contra quien los hubiera utilizado. 

Lo dispuesto en este artículo no será aplicable a los certificados que se expidan a favor 

del Estado, los cuales estarán sujetos a una reglamentación especial.  

 

Artículo 16. Extinción de la vigencia del certificado electrónico. Son causales de extinción de la 

vigencia de un certificado electrónico: 

1. Expiración del periodo de validez del certificado. 

2. Revocación de la vigencia del certificado electrónico. 

El periodo de validez de un certificado electrónico será adecuado a las características y 

tecnología empleada para generar los datos de creación de firma. 

La extinción de la vigencia de un certificado electrónico surtirá efectos frente a terceros, 

en los supuestos de expiración de su periodo de validez, desde que se produzca esta circunstancia 

y, en  los demás casos, desde que la indicación de dicha extinción se incluya en el servicio de 

consulta sobre vigencia de los certificados del prestador de servicios de certificación.  

 

Artículo 17. Reconocimiento de certificados extranjeros. Los certificados emitidos por prestadores 

de servicios de certificación de firmas electrónicas extranjeros podrán ser reconocidos en los 

mismos términos y condiciones establecidos por esta Ley para los certificados calificados 

cuando: 

1. Tales certificados sean reconocidos en virtud de acuerdos con otros países, ya sean 

bilaterales o multilaterales, o efectuados en el marco de organizaciones internacionales de 

las que Panamá sea parte. 

2. Tales certificados sean emitidos por prestadores de servicios de certificación 

debidamente avalados en su país de origen por instituciones homólogas a la Dirección 

General de Comercio Electrónico  que requieren para su reconocimiento estándares que 

garanticen la seguridad en la creación del certificado y la regularidad de los detalles del 

certificado, así como su validez y vigencia . 

3. Se acredite que tales certificados fueron emitidos por un prestador de servicios de 
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certificación que cumple con los estándares mínimos requeridos para un prestador de 

servicios de certificación de firmas electrónicas registrado en la Dirección General de 

Comercio Electrónico.  

 

Capítulo III  
Los Firmantes 

 

Artículo 18. Deberes de los firmantes. Son deberes de los firmantes: 

1.  Suministrar información completa, precisa y verídica que requiera el prestador de 

servicios de certificación.  

2. Mantener el control exclusivo de los datos de creación de la firma, correspondiente a los 

de verificación que constan en el certificado. 

3.  Solicitar oportunamente la suspensión o revocación del certificado, ante cualquier 

circunstancia que pueda haber comprometido la privacidad de los datos de creación de 

firma. 

 

Artículo 19. Solicitud de revocación de la vigencia del certificado electrónico. El firmante está 

obligado a solicitar la revocación del certificado, en los siguientes casos: 

1. Por pérdida de los datos de creación de firma que da validez al certificado. 

2. Si los datos privados para creación de la firma han sido expuestos o corren peligro de 

que se le dé un uso indebido. 

Si el firmante no solicita la revocación del certificado en el evento de presentarse las 

anteriores situaciones será responsable por la pérdida o perjuicio en los cuales incurran terceros 

de buena fe exentos de culpa, que confiaron en el contenido del certificado. 

 

Artículo 20. Solicitud de información.  El firmante podrá solicitar información al prestador de 

servicios de certificación, sobre todo asunto relacionado con su certificado o su firma 

electrónica. 

 

Capítulo IV 
Registro y Prestación de Servicios de Certificación 

de Firmas Electrónicas Calificadas 
 

Artículo 21. Registro del prestador de servicios de certificación de firmas electrónicas calificadas. 

Toda persona jurídica, nacional o extranjera, que ofrezca el servicio de certificación de firmas 

electrónicas calificadas a terceros deberá registrarse ante la Dirección General de Comercio 

Electrónico. Para solicitar el registro, el prestador de servicios de certificación deberá pagar una 

tasa a la Dirección General de Comercio Electrónico, cuyo monto y procedimiento de pago será 

determinado por reglamento. Hasta que no haya sido dictado el reglamento, se establece que la 

tasa de registro será de mil balboas (B/.1,000.00). 

Cumplidos todos los requisitos, el prestador de servicios de certificación será inscrito en 

un registro que llevará la Dirección General de Comercio Electrónico, el cual será de carácter 

público. El prestador de servicios de certificación tendrá la obligación de informar a la Dirección 

de cualquier modificación de las condiciones que permitieron su registro. 
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Artículo 22. Actividades del prestador de servicios de certificación. El prestador de servicios de 

certificación podrá realizar las siguientes actividades: 

1. Emitir certificados en relación con las firmas electrónicas de personas naturales o 

jurídicas. 

2. Emitir certificados sobre la verificación respecto de la alteración entre el envío y la 

recepción del mensaje de datos. 

3. Ofrecer o facilitar los servicios de creación de firmas electrónicas. 

4. Ofrecer o facilitar los servicios de registro y estampado cronológico en la transmisión y 

recepción de mensajes de datos. 

5. Ofrecer los servicios de archivo y conservación de mensaje de datos. 

6. Cualquiera otra actividad complementaria, relacionada con firma electrónica. 

 

Artículo 23. Obligaciones del prestador de servicios de certificación que expida certificados 

electrónicos calificados. Todo prestador de servicio de certificación que expida certificados 

electrónicos calificados deberá cumplir con las siguientes obligaciones: 

1. No almacenar, ni copiar los datos de creación de firma de la persona a la que haya 

prestado sus servicios. 

2. Proporcionar al solicitante antes de la expedición del certificado la siguiente información 

mínima que deberá transmitirse de forma gratuita, por escrito o por vía electrónica: 

a. Las obligaciones del firmante, la forma en que han de custodiarse los dispositivos de 

creación de firma, el procedimiento que haya de seguirse para comunicar la pérdida 

o posible utilización indebida de dichos datos y determinados dispositivos de 

creación de verificación de firma electrónica que sean compatibles con los datos de 

firma y con el certificado expedido. 

b. Los mecanismos para garantizar la fiabilidad de la firma electrónica de un 

documento a lo largo del tiempo. 

c. El método utilizado por el prestador para comprobar la identidad del firmante u 

otros datos que figuren en el certificado. 

d. Las condiciones precisas de utilización del certificado, sus posibles límites de uso y 

la forma como el prestador garantiza su responsabilidad patrimonial.  

e. Las demás informaciones contenidas en la declaración de prácticas de certificación.  

f.     Mantener un directorio de certificados actualizado en el que se indicarán los 

certificados expedidos, y si están vigentes o si su vigencia ha sido suspendida o 

extinguida. La integridad del directorio se protegerá mediante la utilización de los 

mecanismos de seguridad adecuados. 

3. Garantizar la disponibilidad de un servicio de consulta rápido y seguro sobre la vigencia 

de los certificados. 

4. Garantizar que pueda determinarse con precisión la fecha y la hora en las que se expidió, 

se extinguió, se suspendió o se revocó la vigencia de un certificado. 

5. Demostrar que cumple con los requisitos establecidos por la Dirección General de 

Comercio Electrónico para garantizar la fiabilidad necesaria para prestar servicios de 

certificación.  

6. Garantizar la rapidez y la seguridad en la prestación del servicio. Deberán contar con un 
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directorio de certificados emitidos y servicios de revocación seguros e inmediatos. 

7. Emplear personal calificado, con los conocimientos y la experiencia necesarios para la 

prestación de los servicios de certificación ofrecidos, así como con los procedimientos de 

seguridad y de gestión adecuados en el ámbito de la firma electrónica. 

8. Contar con sistemas confiables y productos que estén protegidos contra toda alteración y 

que garanticen la seguridad técnica y, en su caso, criptográfica de los procesos de 

certificación a los que sirven de soporte. 

9. Implementar medidas contra la falsificación de certificados y, en el caso de que el 

prestador de servicios de certificación genere datos de creación de firma, garantizar su 

confidencialidad durante el proceso de generación y su entrega por un procedimiento 

seguro al firmante. 

10. Emitir certificados conforme a lo requerido por el solicitante. 

11. Garantizar la protección, la confidencialidad y el debido uso de la información 

suministrada por el suscriptor. 

12. Contar con un plan de contingencia que garantice la prestación permanente de sus 

servicios. 

13. Permitir y facilitar la realización de las evaluaciones técnicas que ordene la Dirección 

General de Comercio Electrónico. 

14. Elaborar los reglamentos que definen las relaciones con el firmante y la forma de 

prestación del servicio. 

15. Conservar registrada, por cualquier medio seguro, toda información y documentación 

relativa a un certificado calificado, así como las declaraciones de prácticas de 

certificación vigentes de cada momento, al menos durante siete años contados desde el 

momento de su expedición, de manera que puedan verificarse las firmas efectuadas con 

él.  

16. Utilizar sistemas confiables para almacenar certificados calificados que permitan 

comprobar su autenticidad e impedir que personas no autorizadas alteren los datos, 

restrinjan su accesibilidad en los supuestos o a las personas que el firmante haya 

indicado, y que permitan detectar cualquier cambio que afecte a estas condiciones de  

seguridad. 

17. Contratar una póliza de responsabilidad civil contractual y extracontractual,  para afrontar 

el riesgo de la responsabilidad por daños y perjuicios que pueda ocasionar el uso de los 

certificados que expidan. El monto de esta póliza será fijada por reglamento. 

 

Artículo 24. Declaración de prácticas de certificación de firmas electrónicas. Todo prestador de 

servicios de certificación formulará una declaración de prácticas de certificación en la que 

detallarán, dentro del marco de esta Ley y de sus reglamentos, al menos, la siguiente información: 

1. Las obligaciones que se comprometen a cumplir en relación con la gestión de datos de 

creación y verificación de firma y de los certificados electrónicos. 

2. Las condiciones aplicables a la solicitud, expedición, uso, suspensión y extinción de la 

vigencia de los certificados. 

3. Las medidas de seguridad técnica y organizativa. 

4. Los perfiles y los mecanismos de información sobre la vigencia de los certificados. 
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5. El resultado de la evaluación obtenida por el prestador de servicios de certificación en la 

última auditoría realizada por la Dirección General de Comercio Electrónico. 

6. Si el registro como prestador de servicios de certificación ha sido revocado o suspendido 

o si la Dirección General de Comercio Electrónico le ha impuesto alguna sanción, la 

fecha de la revocación, de la suspensión o de la sanción y los motivos de  estas. 

7. Los límites para operar como prestador de servicios de certificación.  

8. Cualquier evento que sustancialmente afecte la capacidad del prestador de servicios  de 

certificación para operar. 

9. La lista de normas y procedimientos de certificación.  

10. Cualquier otra información que la Dirección General de Comercio Electrónico solicite 

mediante reglamento. 

La declaración de prácticas de certificación estará disponible al público de manera 

fácilmente accesible, al menos por vía electrónica, y de forma gratuita. Cuando se trate de un 

prestador de servicios de certificación registrado, su declaración de prácticas de certificación 

deberá publicarse, además, en el repositorio que la Dirección General de Comercio Electrónico 

designe para tal efecto. 

 

Artículo 25. Obligaciones previas a la expedición de un certificado electrónico calificado.  Antes 

de la expedición de un certificado calificado, los prestadores de servicios de certificación 

deberán cumplir las siguientes obligaciones: 

1. Comprobar la identidad y circunstancias personales del solicitante del certificado con 

arreglo a lo dispuesto en el artículo 12 de esta Ley.  

2. Verificar que la información contenida en el certificado es exacta y que incluye toda la 

información prescrita para un certificado calificado. 

3. Asegurarse de que el firmante está en posesión de los datos de creación de firma 

correspondientes a los de verificación que constan en el certificado. 

4. Garantizar la complementariedad de los datos de creación y verificación de firma, 

siempre que ambos sean generados por el prestador de servicios de certificación.  

 

Artículo 26. Comprobación de la identidad y otras circunstancias personales de los solicitantes de 

un certificado calificado. La identificación de la persona natural que solicite un certificado 

calificado exigirá su comparecencia ante los encargados de verificarla y se acreditará mediante 

la cédula de identidad personal o el pasaporte.  

En el caso de certificados calificados de personas jurídicas, los prestadores de servicios 

de certificación comprobarán, además, los datos relativos a la constitución y personalidad 

jurídica, así como la extensión y  la vigencia de las facultades de representación del solicitante. 

Cuando el certificado calificado contenga otras circunstancias personales o atributos del 

solicitante, como su condición de titular de un cargo público, su pertenencia a un colegio 

profesional o su titulación, estos deberán comprobarse mediante los documentos oficiales que los 

acrediten de conformidad con su normativa específica. 

Lo dispuesto en los párrafos anteriores podrá omitirse en los siguientes casos: 

1. Cuando la identidad u otras circunstancias permanentes de los solicitantes de los 

certificados constaran ya para el prestador de servicios de certificación en virtud de una 
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relación preexistente, en la que, para la identificación del interesado, se hubieran 

empleado los medios señalados en este artículo y el periodo de tiempo transcurrido desde 

la identificación no sea mayor seis meses. 

2. Cuando para solicitar un certificado se utilice otro vigente para cuya expedición se 

hubiera identificado al firmante en la forma prescrita en este artículo. 

Los prestadores de servicios de certificación podrán realizar las actuaciones de 

comprobación previstas en este artículo por sí mismo o por medio de otras personas naturales o 

jurídicas, públicas o privadas, siendo responsable, en todo caso, el prestador de servicios de 

certificación.  

 

Artículo 27. Registro de certificados. Todo prestador de servicios de certificación deberá llevar 

un registro de los certificados emitidos, indicando la fecha de emisión y expiración y, en los 

casos en que se den, los registros de suspensión, revocación o reactivación de los certificados, 

además incluir una copia de los certificados electrónicos generados por él. En el caso de 

prestadores de servicios de certificación que emitan certificados electrónicos calificados, deberán 

además llevar un registro de toda la información y documentación relativa a los certificados 

calificados y a la declaración de prácticas de certificación.  

 

Artículo 28. Término de conservación de los registros. Los registros de certificados expedidos 

por un prestador de servicios de certificación, deberán conservarse por el término de siete años, 

contado a partir de la fecha de extinción de la vigencia del correspondiente certificado. 

 

Artículo 29. Suspensión de la vigencia de los certificados electrónicos. El prestador del servicio de 

certificación suspenderá la vigencia de un certificado electrónico, si concurre alguna de las 

siguientes causas: 

1. Solicitud del firmante o de un tercero en su nombre y representación. 

2. Resolución judicial o administrativa que así lo ordene. 

3. Cualquier otra causa lícita prevista en la declaración de prácticas de certificación. 

La suspensión de la vigencia de un certificado electrónico surtirá efectos desde que se 

incluya en el repositorio del prestador de servicios de certificación. 

 

Artículo 30. Revocación de la vigencia del certificado electrónico. El prestador del servicio de 

certificación revocará la vigencia del certificado electrónico en los siguientes casos: 

1. A petición del firmante, de la persona natural o jurídica representada por el firmante, un 

tercero autorizado o la persona natural solicitante de un certificado electrónico de persona 

jurídica. 

2. Fallecimiento del firmante o de la persona natural que representa incapacidad 

sobrevenida, total o parcial, del firmante o de la persona natural que representa, extinción 

o disolución de la persona jurídica representada por el firmante, terminación de la 

representación o alteración de las condiciones de custodia o uso de los datos de creación 

de firma que estén reflejadas en los certificados expedidos a una persona juridica. 

3. Violación o puesta en peligro de los datos de creación de firma del firmante, o del 

prestador de servicios de certificación o utilización indebida de dichos datos por un 
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tercero. 

4. Resolución judicial o administrativa que lo ordene. 

5. Cese en la actividad del prestador de servicios de certificación salvo que, previo 

consentimiento expreso del firmante, la gestión de los certificados electrónicos 

expedidos por aquel sean transferidos a otro prestador de servicios de certificación.  

6. Alteración de los datos aportados para la obtención del certificado o modificación de las 

circunstancias verificadas para la expedición del certificado, como las relativas al cargo 

o a las facultades de representación, de manera que este ya no fuera conforme a la 

realidad. 

7. Cualquiera otra causa lícita prevista en la declaración de prácticas de certificación.  

 

Artículo 31. Notificación de la expiración, suspensión o revocación del certificado 

electrónico. El prestador de servicios de certificación hará constar inmediatamente, de manera 

clara e irrefutable, la expiración, la revocación o la suspensión de la vigencia de los certificados 

electrónicos existentes en su repositorio, en cuanto tenga conocimiento fundado de cualquiera de 

los hechos determinantes de la extinción de la vigencia. 

El prestador de servicios de certificación informará al firmante acerca de esta 

circunstancia de manera previa o simultánea a la extinción de la vigencia del certificado 

electrónico, especificando los motivos, la fecha y la hora en que el certificado quedará sin 

efecto. En los casos de suspensión, indicará, además, su duración máxima, extinguiéndose la 

vigencia del certificado si transcurrido dicho plazo no se hubiera levantado la suspensión.  

En el caso de suspensión o revocación de la vigencia del certificado electrónico, este se 

mantendrá accesible en el repositorio del prestador de servicios de certificación, al menos, hasta 

la fecha en que hubiera finalizado su periodo inicial de vigencia. 

 

Artículo 32. Cese de actividades por parte del prestador de servicios de certificación de firmas 

electrónicas. Todo prestador de servicios de certificación que vaya a cesar en su actividad deberá 

comunicarlo a la Dirección General de Comercio Electrónico y a cada firmante, con un mínimo 

de noventa  días de anticipación a la fecha de la cesación efectiva de actividades. Los certificados 

que sigan válidos, con el consentimiento expreso del firmante, podrán ser transferidos a otro 

prestador de servicios de certificación que los asuma o, en caso contrario, extinguir su vigencia. 

El prestador de servicios de certificación registrado, deberá comunicar a la Dirección 

General de Comercio Electrónico, con un mínimo de cuarenta y cinco  días de anticipación al 

cese de su actividad, el destino que vaya a dar a los certificados, especificando, en su caso, si va a 

transferir los certificados a otro prestador registrado o si va a extinguir su vigencia. 

 

Artículo 33. Responsabilidad del prestador de servicios de certificación de firmas electrónicas. El 

prestador de servicios de certificación responderá por los daños y perjuicios que cause a 

cualquier persona en el ejercicio de su actividad cuando incumpla las obligaciones que le 

impone esta Ley.  

En todo caso, corresponderá al prestador de servicios de certificación demostrar que 

actuó con la diligencia profesional que le es exigible. 

De manera particular, el prestador de servicios de certificación responderá de los 
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perjuicios que se causen al firmante o a terceros de buena fe, por la falta o el retraso en la 

actualización de su repositorio, sobre la vigencia, la extinción, la revocación o la suspensión de 

los certificados electrónicos. 

Los prestadores de servicios de certificación asumirán toda la responsabilidad frente a 

terceros, por la actuación de las personas en las que deleguen la ejecución de alguna de las 

funciones necesarias para la prestación de servicios de certificación.  

 

Artículo 34. Limitación de responsabilidad del prestador de servicios de certificación de firmas 

electrónicas. El prestador de servicios de certificación no será responsable de los daños o 

perjuicios ocasionados al firmante o a terceros de buena fe, si el firmante incurre en alguno de 

los siguientes supuestos: 

1. No haber proporcionado al prestador de servicios de certificación información veraz, 

completa y exacta sobre los datos que deban constar en el certificado electrónico o que 

sean necesarios para su expedición o para la extinción o suspensión de su vigencia. 

cuando su inexactitud no haya podido ser detectada por el prestador de servicios de 

certiticación.  

2. La demora en comunicar al prestador de servicios de certificación de cualquier 

modificación de las circunstancias reflejadas en el certificado electrónico. 

3. La negligencia en la conservación de los datos de creación de firma, en el aseguramiento 

de su confidencialidad y en la protección de todo acceso o revelación. 

4. No solicitar la suspensión o revocación del certificado electrónico en caso de duda en 

cuanto al mantenimiento de la confidencialidad de sus datos de creación de firma. 

5. Utilizar los datos de creación de firma cuando haya expirado el periodo de validez del 

certificado electrónico o cuando el prestador de servicios de certificación le notifique la 

extinción o suspensión de su  vigencia. 

6. Si el destinatario de los documentos firmados electrónicamente: 

a. No compruebe ni tenga en cuenta las restricciones que figuren en el certificado 

electrónico en cuanto a sus posibles usos y al importe individualizado de las 

transacciones que puedan realizarse con él. 

b. No tenga en cuenta la suspensión o pérdida de vigencia del certificado electrónico 

publicada en el servicio de consulta sobre  vigencia de los certificados o cuando no 

verifique la firma electrónica. 

Cuando el firmante sea una persona jurídica, el solicitante del certificado electrónico 

asumirá las obligaciones indicadas en este artículo. 

 

Capítulo V 
Infracciones y Sanciones a los Prestadores de 

Servicios de Certificación de Firmas Electrónicas Calificadas 
y Medios de Impugnación  

 

Artículo 35. Responsables. Los prestadores de servicios de certificación de firmas 

electrónicas registrados ante la Dirección General de Comercio Electrónico están sujetos al 

régimen sancionador establecido en este Título y deberán cumplir las disposiciones 

establecidas en esta Ley y sus reglamentos para sus respectivas actividades.  
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Artículo 36. Criterios para la graduación de la cuantía de las sanciones. La cuantía de las multas 

que se impongan se graduará atendiendo a los siguientes criterios: 

1. La existencia de intencionalidad. 

2. El plazo de tiempo durante el que se haya venido cometiendo la infracción.  

3. La reincidencia por comisión de infracciones de la misma naturaleza, cuando así haya 

sido declarado por resolución firme. 

4. La naturaleza y cuantía de los perjuicios causados. 

5. Los beneficios obtenidos por la infracción.  

6. El volumen de facturación a que afecte la infracción cometida. 

 

Artículo 37. Infracciones de los prestadores de servicios de certificación de firmas electrónicas. 

Las infracciones de los prestadores servicios de certificación de firmas electrónicas a los 

preceptos establecidos en la presente Ley y en su reglamentación, se clasificaran en leves, graves 

y muy graves. 

1.    Se consideran infracciones leves: 

a.  El incumplimiento de las obligaciones señaladas en esta Ley y sus reglamentos, 

cuando no hayan ocasionado perjuicios económicos a los usuarios de sus servicios o 

a terceros. 

2.  Se consideran infracciones graves: 

a. El incumplimiento de alguna de las obligaciones establecidas en esta Ley y sus 

reglamentos, cuando una resolución judicial establezca que se han 

ocasionado perjuicios económicos a los usuarios de sus servicios o a terceros, 

inferiores a ciento cincuenta mil balboas (B/.150,000.00). 

b. La prestación de servicios sin realizar todas las declaraciones previas indicadas en 

esta Ley, en los casos en que no constituya una infracción muy grave. 

c. El incumplimiento de los prestadores de servicios de las obligaciones establecidas 

para el cese de su actividad. 

d. La resistencia, obstrucción, excusa o negativa injustificada a la inspección de la 

Dirección General de Comercio Electrónico,  así como la falta o deficiente 

presentación de la información solicitada por la Dirección General de Comercio 

Electrónico en su función de supervisión y control.  

e. El incumplimiento de las resoluciones y reglamentos emitidos por la Dirección 

General de Comercio Electrónico. 

3.  Se consideran infracciones muy graves: 

a. El incumplimiento de alguna de las obligaciones establecidas en esta Ley y sus 

reglamentos, cuando una sentencia judicial o administrativa establezca que se 

hayan causado perjuicios económicos a los usuarios o a terceros, iguales o 

superiores, a ciento cincuenta mil balboas (B/.150,000.00), o cuando la seguridad 

de los servicios que presta se hubiera visto gravemente afectada. 

b. En el caso de los prestadores de servicios de certificación de firmas electrónicas, 

cuando se hayan emitido certificados calificados sin realizar las comprobaciones 

previas señaladas en esta Ley, cuando ello afecte a la mayoría de los certificados 
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calificados expedidos en los tres años anteriores al inicio del procedimiento 

sancionador o desde el inicio de la actividad del prestador si este periodo es menor. 

 

Artículo 38. Sanciones. Por la comisión de las infracciones recogidas en el artículo anterior, se 

impondrán las siguientes sanciones: 

1. Por la comisión de infracciones leves, multa de cien balboas (B/.100.00) hasta mil 

balboas (B/.1,000.00). 

2. Por la comisión de infracciones graves, multa de mil balboas (B/.1,000.00) hasta cien mil 

balboas (B/.100,000.00). 

3. Por la comisión de infracciones muy graves, multa de cien mil balboas (B/.100,000.00) 

hasta quinientos mil balboas (B/.500,000.00). 

La reiteración en el plazo de cinco años, de dos o más infracciones muy graves, 

sancionadas con carácter firme, dará lugar a la prohibición de la prestación de servicios de 

certificación de firmas electrónicas calificadas en la República de Panamá, durante un plazo 

máximo de dos años. La comisión de una infracción muy grave, una vez levantada la prohibición 

a que hace referencia este artículo, conllevará la prohibición definitiva de la prestación de 

servicios de certificación de firmas electrónicas. 

 

Artículo 39. Medidas provisionales. En los procesos para establecer responsabilidades por 

infracciones graves o muy graves podrán adoptarse medidas de carácter provisional para 

asegurar el cumplimiento del debido proceso y la eficacia de la resoluc ión, así como para evitar 

el mantenimiento de los efectos de la conducta considerada infractora de los preceptos legales. 

  Podrán adoptarse las siguientes medidas provisionales: 

1. Advertir al público de un proceso de administrativo para determinar el nivel de 

responsabilidad o no del prestador de servicios de certificación ante la comisión de una 

falta grave o muy grave. Advertir al público de la misma forma, sobre los resultados y 

acciones subsecuentes de dicho proceso administrativo. 

2. Suspensión temporal del registro del prestador de servicios de certificación de firmas 

electrónicas. 

3. En el caso de faltas muy graves, el aseguramiento, depósito o incautación de registros, 

soportes y archivos informáticos y de documentos en general, así como de aparatos y 

equipos informáticos de todo tipo. 

En la adopción y cumplimiento de las medidas a que se refiere este artículo, se respetarán 

las garantías, normas y procedimientos previstos en la legislación para proteger los derechos a la 

intimidad personal y familiar, a la protección de los datos personales, a la libertad de expresión o 

a la libertad de información, cuando estos pudieran resultar afectados. Además, se respetará el 

principio de proporcionalidad de la medida a adoptar con los objetivos que se pretendan alcanzar 

en cada supuesto. 

En casos de urgencia y para la inmediata protección de los intereses implicados, las 

medidas cautelares previstas en el presente artículo podrán ser acordadas antes de la iniciación 

del proceso administrativo correspondiente. Las medidas deberán ser confirmadas, modificadas o 

levantadas en la resolución que da inicio al proceso administrativo, que deberá efectuarse dentro 

de los quince días siguientes a su adopción, el cual podrá ser objeto del recurso que proceda. 
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En todo caso, dichas medidas quedarán sin efecto si no se inicia el proceso administrativo 

dentro del plazo establecido o cuando la resolución de inicio del proceso no confirme la 

continuidad de ellas. 

 

Artículo 40. Multa por desacato. La Dirección General de Comercio Electrónico podrá imponer 

multas por desacato hasta por un monto del cinco por ciento (5%) del valor de la sansión 

establecida,  por cada día que transcurra sin cumplir las resoluciones sancionadoras que se 

hubieran establecido. La multa por desacato no podrá exceder el cincuenta por ciento (50%) del 

valor de la sanción establecida.  

 

Artículo 41. Recursos. Las resoluciones de la Dirección General de Comercio Electrónico 

podrán ser impugnadas por los interesados. Contra dichas resoluciones podrá ser interpuesto el 

recurso de reconsideración ante la Dirección, y recurso de apelación ante el Ministro de 

Comercio e Industrias. La resolución que resuelve el recurso de apelación agota la vía 

gubernativa. 

Se establece un plazo de sesenta días para decidir el recurso de reconsideración 

interpuesto. Si en tal plazo no ha sido resuelto el recurso, la decisión se considerará favorable al 

recurrente. 

De la misma forma, se dispondrá de sesenta días para resolver el recurso de apelación. Si 

en tal plazo no ha sido resuelto el recurso, la decisión se considerará favorable al recurrente. 

 

Artículo 42. Prescripción.  Las infracciones a esta Ley y a sus reglamentos,  por parte de los 

prestadores de servicios de certificación de firmas electrónicas, prescribirán en un año cuando se 

trate de infracciones leves; a los tres años,  cuando se trate de infracciones graves, y a los cinco  

años cuando se trate de infracciones muy graves. 

 

Título  IV 
Almacenamiento Tecnológico de Documentos 

 
Capítulo I 

Disposiciones Generales 

 

Artículo 43. Conservación de los documentos electrónicos y archivo de documentos. El 

cumplimiento de la obligación de conservar documentos, registros o informaciones en 

documentos electrónicos se podrá realizar por cuenta propia o a través de terceros. Toda persona 

natural o jurídica, nacional o extranjera, que realice de almacenamiento tecnológico de 

documentos de terceros, deberá registrarse ante la Dirección General de Comercio Electrónico 

como prestador  de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos. 

Las personas jurídicas y naturales que realicen por cuenta propia el almacenamiento 

tecnológico de documentos, con el interés de que dichos documentos tecnológicamente 

almacenados tengan el valor legal otorgado por esta Ley, deberán cumplir con los requisitos 

mínimos establecidos en este Título y en los reglamentos técnicos que emita la Dirección 

General de Comercio Electrónico.  

Cuando los documentos contengan datos o información sensible a los intereses de 
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terceros, quienes realicen el almacenamiento tecnológico de documentos deberán obtener una 

aprobación o autorización de dichos terceros, para su conservación.  

 

Artículo 44. Validez legal del almacenamiento tecnológico. Cuando la ley requiera que ciertos 

documentos, registros o información sean presentados y conservados en su forma original, ese 

requisito quedará satisfecho con un documento electrónico, si:  

1.  Existe alguna garantía confiable de que se ha conservado la integridad de la información, 

a partir del momento en que se generó por primera vez en su forma definitiva como 

documento electrónico. 

2.  Dicha información puede ser presentada a la persona que se deba presentar.  

3.  Se conserva, de haber alguno, todo dato que permita determinar el origen, el destino del 

documento electrónico, la fecha y la hora en que fue enviado o recibido. 

Lo dispuesto en este artículo se aplicará tanto si el requisito en él previsto constituye una 

obligación, como si la ley simplemente prevé consecuencias en el caso de que la información no 

conste en su forma original.  

 

Artículo 45. Valor jurídico de los documentos almacenados tecnológicamente. Los documentos 

almacenados tecnológicamente conforme a esta Ley, sus películas, reproducciones y 

certificaciones, debidamente autenticados tendrán el mismo valor jurídico que los documentos 

originales, se someterán al régimen legal de los originales y podrán ser impugnados de la misma 

manera que estos. 

 

Artículo 46. Garantías mínimas que debe cumplir el sistema de almacenamiento tecnológico. Al 

someterse el documento a almacenamiento tecnológico, este deberá quedar  conservado en un 

medio de almacenamiento tecnológico adecuado. 

El procedimiento utilizado para el almacenamiento tecnológico deberá garantizar: 

1. Que los documentos queden almacenados en forma nítida, íntegra y con absoluta 

fidelidad. 

2. La conservación del documento original por el tiempo que señale esta Ley y sus 

reglamentos. 

3. Que pueda determinarse con precisión la fecha y la hora en las que un documento fue 

almacenado tecnológicamente. 

4. La recuperación del documento electrónico. 

5. Que cumple con los reglamentos técnicos establecidos por la Dirección General de 

Comercio Electrónico. 

La omisión de cualquiera de estos requisitos, así como la alteración o adulteración, que 

afecten la integridad del soporte o documento electrónico en el que la información ha sido 

almacenada, harán perder el valor legal que esta Ley otorga a los documentos almacenados 

tecnológicamente. 

 

Artículo 47. Declaración de prácticas de almacenamiento tecnológico de documentos. Toda 

persona natural o jurídica que realice el almacenamiento tecnológico para terceros redactará una 

declaración de prácticas de almacenamiento tecnológico de documentos,  en la que detallará, 
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dentro del marco de esta Ley y de sus reglamentos, al menos, la siguiente información: 

1. Las obligaciones que se comprometen a cumplir en relación con la gestión de 

documentos almacenados tecnológicamente. 

2. Las condiciones aplicables a la solicitud, conversión y almacenamiento documentos 

electrónicos. 

3. Las medidas de seguridad técnica y organizativa. 

4. El resultado obtenido de la última evaluación o auditoría del sistema de almacenamiento 

tecnológico de documentos. 

5. Los límites de responsabilidad para realizar el almacenamiento tecnológico de 

documentos. 

6. La lista de normas y procedimientos de almacenamiento tecnológico de documentos. 

7. Si su registro ante la Dirección General de Comercio Electrónico ha sido revocado o 

suspendido o si la Dirección General de Comercio Electrónico le ha impuesto alguna 

sanción, la fecha de la revocación, de la suspensión, o de la sanción y los motivos de esta.  

8. Cualquier otra información que la Dirección General de Comercio Electrónico solicite 

mediante reglamento. 

La declaración de prácticas de almacenamiento tecnológico de documentos estará 

disponible al público de manera fácilmente accesible, al menos por vía electrónica y de forma 

gratuita. La declaración de prácticas de almacenamiento tecnológico de documentos deberá 

publicarse, además, en el repositorio que la Dirección General de Comercio Electrónico designe 

para tal efecto.   

 

Artículo 48. Autenticación de documentos almacenados tecnológicamente. Las películas, 

reproducciones, microfichas, discos o certificaciones que han resultado de la utilización de algún 

sistema de almacenamiento tecnológico permitido por esta Ley serán autenticados por el jefe del 

archivo u oficina, pública o privada, que ostenta la custodia. 

 

Artículo 49. Conservación de originales. Los originales de los documentos sujetos al sistema de 

almacenamiento tecnológico deberán reposar en los archivos de la persona  que los expidió o de 

la persona a la que se les hayan entregado para su custodia, dentro o fuera de la República de 

Panamá, hasta que puedan ser depurados de acuerdo con las reglas técnicas, que para tal efecto 

reglamente el Órgano Ejecutivo. 

 

Artículo 50. Uso del  almacenamiento tecnológico de documentos por el Estado.  El Estado hará 

uso del almacenamiento tecnológico de documentos en su ámbito interno y en su relación con los 

particulares de acuerdo con lo establecido en la presente Ley y con las condiciones que se fijen 

reglamentariamente en cada uno de sus poderes.  

El Estado podrá contratar los servicios de cualquier prestador de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos que cumpla con las condiciones técnicas y legales 

establecidas en esta Ley y sus reglamentos. 

 

Artículo 51. Reconocimiento de documentos almacenados electrónicamente en el extranjero. 
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Los documentos tecnológicamente almacenados por prestadores extranjeros de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos podrán ser reconocidos en los mismos términos y 

condiciones exigidos por esta Ley cuando:  

1. Tales documentos sean reconocidos en virtud de acuerdos con otros países, ya sean 

bilaterales o multilaterales, o efectuados en el marco de organizaciones internacionales de 

las que Panamá sea parte.  

2. Tales documentos sean almacenados tecnológicamente por prestadores de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos, debidamente avalados en su país de origen, 

por instituciones homólogas a la Dirección General de Comercio Electrónico y que 

requieren para su reconocimiento estándares que garanticen la seguridad en 

almacenamiento tecnológico de documentos. 

3. Se acredite que tales documentos electrónicos hayan sido cotejados con sus originales, en 

el país en que hayan sido emitidos,  por el cónsul de Panamá o de una nación amiga, o 

por cualquier autoridad con capacidad de dar fe pública. 

4. Se acredite que tales documentos fueron emitidos por un prestador de servicios de 

almacenamiento tecnológico que cumple con los estándares mínimos requeridos para un 

prestador de servicios de certificación de firmas electrónicas registrado en la Dirección 

General de Comercio Electrónico.  

 

Artículo 52. Supervisión y Control. Todo prestador de servicios de almacenamiento tecnológico 

de documentos que brinde servicios a terceros, quedará sujeto a las facultades de supervisión y 

control de la Dirección General de Comercio Electrónico, para los efectos de velar por el 

cumplimiento de las obligaciones correspondientes que establece esta Ley y sus reglamentos.  

 

Capítulo II 
Registro  y Prestación de Servicios de Almacenamiento 

Tecnológico de Documentos a Terceros 
 

Artículo 53.  Registro del prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos. 

Para solicitar el registro, el prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos 

deberá pagar una tasa a la Dirección General de Comercio Electrónico, cuyo monto y 

procedimiento de pago será determinado por reglamento.  Hasta que no haya sido dictado el 

reglamento, se establece que la tasa de registro será de mil balboas (B/.1,000.00). 

Una vez presentada toda la documentación establecida para obtener el registro, la 

Dirección General de Comercio Electrónico dispondrá del término de noventa  días para emitir 

concepto. De no efectuar ningún pronunciamiento al respecto, se entenderá que ha emitido 

concepto favorable y deberá procederse con el registro.  

Cumplidos todos los requisitos, el prestador de servicios de almacenamiento tecnológico 

de documentos será inscrito en un registro que llevará la Dirección General de Comercio 

Electrónico, el cual será de carácter público. Dicho prestador tendrá la obligación de informar a 

la Dirección de cualquier modificación de las condiciones que permitieron su registro. 
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Artículo 54. Actividades de los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos. Los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos podrán 

realizar las siguientes actividades:  

1. Ofrecer los servicios de procesamiento y almacenamiento tecnológico de documentos. 

2. Ofrecer los servicios de archivo y conservación de documentos almacenados 

tecnológicamente.  

3. Cualquier otra actividad complementaria, relacionada con el almacenamiento tecnológico 

de documentos.  

 

Artículo 55. Obligaciones de los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos.  Además de las condiciones mínimas establecidas en el artículo 47 para el 

almacenamiento tecnológico de documentos, el  prestador de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos deberá realizar su actividad con la diligencia de un buen padre de 

familia y cumplir, por lo menos, las siguientes obligaciones: 

1. Emplear personal calificado, con los conocimientos y experiencia necesarios para la 

prestación de los servicios de almacenamiento tecnológico de documentos ofrecidos y los 

procedimientos de seguridad y de gestión adecuados. 

2. Contar con sistemas confiables y productos que estén protegidos contra toda alteración y 

que garanticen un alto grado de seguridad técnica y, en su caso, criptográfica de los 

procesos de almacenamiento tecnológico de documentos que sirven de soporte.  

3. Garantizar la protección, la confidencialidad y el debido uso de la información 

suministrada por el usuario del servicio. 

4. Contar con un plan de contingencia que garantice la prestación continua de sus servicios.  

5. Permitir y facilitar la realización de las evaluaciones técnicas que ordene la Dirección 

General de Comercio Electrónico. 

6. Elaborar los reglamentos que definen las relaciones con los usuarios y la forma de 

prestación del servicio.  

7. Conservar registrada, por cualquier medio seguro, toda información y documentación 

relativa al almacenamiento tecnológico de un documento y las declaraciones de prácticas 

de almacenamiento tecnológico de documentos vigentes de cada momento, al menos 

durante el plazo en años que la legislación vigente establezca que los documentos deban 

ser conservados. Para los efectos de esta Ley, el plazo que debe permanecer almacenado 

el documento empezará a contarse desde el momento en que el documento fue 

almacenado tecnológicamente, de manera que pueda verificarse las firmas efectuadas con 

él.  

8. Utilizar sistemas confiables para almacenar documentos electrónicos que permitan 

comprobar su autenticidad e impedir que personas no autorizadas alteren los datos, 

restrinjan su accesibilidad en los supuestos o a las personas que el usuario haya indicado, 

y permitan detectar cualquier cambio que afecte a estas condiciones de seguridad. 

9. Contratar una póliza de responsabilidad civil contractual y extracontractual, para afrontar 

el riesgo de la responsabilidad por daños y perjuicios que pueda ocasionar en el ejercicio 

de sus actividades.  El monto de esta póliza será fijado por la Dirección General de 

Comercio Electrónico mediante resolución, pero en ningún caso podrá ser menor que el 
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monto máximo de las multas que puede imponer la Dirección General de Comercio 

Electrónico.  

 
Artículo 56. Evaluaciones técnicas a los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico 

de documentos. Con el fin de comprobar el cumplimiento de las obligaciones de los prestadores 

de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos, una vez al año, por los menos, la 

Dirección General de Comercio Electrónico realizará una evaluación técnica a las instalaciones 

del prestador de servicios de almacenamiento técnico de clases. 

Esta Dirección evaluará el desempeño del prestador, y ejercerá la facultad inspectora 

sobre este y podrá, a tal efecto, requerir información y, de ser necesario, recomendará las  

medidas pertinentes que deben ser atendidas por los prestadores de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos, para la prestación del servicio de conformidad con las exigencias 

legales y reglamentarias.  

Sin perjuicio de lo que dispone el presente artículo, la Dirección General de Comercio 

Electrónico podrá autorizar a otras entidades privadas o públicas, de conformidad con el 

reglamento respectivo, para realizar la  evaluación técnica. 

Si como resultado de la evaluación se establece que el prestador de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos ha cometido alguna infracción a la presente Ley, en 

el desempeño de sus operaciones, la Dirección General de Comercio Electrónico deberá imponer 

la sanción correspondiente.  

Parágrafo. Hasta que no se haya dictado el reglamento respectivo, se establece una tasa anual de 

supervisión técnica a los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico, por la suma de 

mil balboas  (B/.1,000.00), la cual será utilizada para sufragar los costos de supervisión 

establecidos en esta Ley y sus reglamentos. En el caso de conflictos de intereses, la Dirección 

General de Comercio Electrónico deberá designar otro supervisor.  

 

Artículo 57. Terminación unilateral. Salvo acuerdo entre las partes, el prestador de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos podrá dar por terminado el acuerdo de vinculación 

con el usuario, dando un preaviso no menor de noventa días. Vencido este término, el prestador 

de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos entregará al usuario o a la persona, 

natural o jurídica, que este designe para reemplazar al prestador de servicios, los documentos del 

usuario que este tenga en su poder. 

Igualmente, el usuario podrá dar por terminado el acuerdo de vinculación con el prestador 

de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos y de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos. 

 

Artículo 58. Cese de actividades por parte del prestador de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos. Todo prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos que vaya a cesar en su actividad deberá comunicarlo a  la Dirección General de 

Comercio Electrónico y a cada usuario, con no menos de noventa días de anticipación a la fecha 

de la cesación efectiva de actividades. Con el consentimiento expreso del usuario, los 

documentos que el prestador de servicio tenga al momento de cesar actividades  podrán ser 

transferidos a otro prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos que los 
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asuma o ser entregados a su propietario. 

El prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos deberá 

comunicar  a la Dirección General de Comercio Electrónico, con un mínimo de cuarenta y cinco 

días de anticipación al cese de su actividad, el destino que vaya a dar a los documentos bajo su 

custodia, especificando, en su caso, si va a transferir los documentos tecnológicamente 

almacenados a otro prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos o si va 

a entregarlos a su propietario.   

 

Artículo 59. Responsabilidad de los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos. El prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos 

responderá por los daños y perjuicios que causen a cualquier persona por el incumplimiento de  

las obligaciones que imponen esta Ley, sus reglamentos y las resoluciones que emita la 

Dirección General de Comercio Electrónico. En todo caso, corresponderá al prestador de 

servicios de almacenamiento tecnológico de documentos demostrar que actuó con la diligencia 

profesional que le es exigible.  

De manera particular, el prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos responderá de los perjuicios que se causen al usuario o a terceros de buena fe,  por la 

falta o el retraso en la actualización de sus equipos y programas.  

El prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos asumirá toda la 

responsabilidad frente a terceros por la actuación de las personas en las que deleguen la 

ejecución de alguna de las funciones necesarias para la prestación de servicios que brinda.  

 

Artículo 60. Limitaciones de responsabilidad de los prestadores de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos.  El prestador de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos no será responsable de los daños o perjuicios ocasionados al usuario o a terceros de 

buena fe, si ocurre alguno de los siguientes supuestos: 

1. Negligencia del usuario en la conservación de los documentos originales durante el 

tiempo establecido para conservar los documentos originales. 

2. Cuando el destinatario de los documentos tecnológicamente almacenados actúa de forma 

negligente en su conservación.  

  

Capítulo III 
Infracciones y Sanciones a los Prestadores de 

Servicios de Almacenamiento Tecnológico de Documentos 
y Medios de Impugnación  

 
 

Artículo 61. Responsabilidad penal por alteración o adulteración de documentos almacenados 

tecnológicamente. Las personas que incurran en cualquier alteración o adulteración de las 

películas, microfichas, discos o certificaciones, antes, durante o después de la fecha de 

reproducción del documento respectivo, responderán penalmente por su actuación y quedarán 

sujetas a las sanciones tipificadas en el Código Penal,  relativas a los delitos contra la fe pública, 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o administrativa que pudiera corresponderles. 

 

Artículo 62. Infracciones. Los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 
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documentos registrados ante la Dirección General de Comercio Electrónico y los que 

realicen almacenamiento tecnológico por cuenta propia están sujetos al régimen sancionador 

establecido en este Título y deberán cumplir las disposiciones establecidas en esta Ley y 

sus reglamentos para sus respectivas actividades. 

Las infracciones a los preceptos establecidos en la presente Ley se clasificarán en leves, 

graves y muy graves. 

1. Se consideran infracciones leves las cometidas por los prestadores de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos y por los que realicen el almacenamiento 

tecnológico por cuenta propia, como consecuencia del incumplimiento de las 

obligaciones señaladas en esta Ley, cuando  no hayan ocasionado perjuicios económicos 

a terceros. 

2. Se consideran infracciones graves: 

a. El incumplimiento de alguna de las obligaciones establecidas en los artículos 54, 55 

y 56, cuando cuando una resolución judicial establezca que se han ocasionado 

perjuicios económicos a terceros, inferiores a ciento cincuenta mil balboas 

(B/.150,000.00). 

b. Almacenar tecnológicamente un documento sin realizar todas las declaraciones 

previas indicadas en el artículo 55, en los casos en que no constituya una infracción 

muy grave. 

c. El incumplimiento por parte de los prestadores de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos de las obligaciones establecidas en el artículo 59 

respecto al cese de su actividad. 

d. La resistencia, obstrucción, excusa o negativa injustificada a la actuación inspectora 

de la Dirección General de Comercio Electrónico, así como la falta o deficiente 

presentación de la información solicitada por la Dirección General de Comercio 

Electrónico en su función de supervisión y control.  

e. El incumplimiento de las resoluciones y reglamentos dictados por la Dirección 

General de Comercio Electrónico. 

3. Se consideran infracciones muy graves: 

a. La comisión de cualquiera de las faltas señaladas como graves en el numeral 2 de 

este artículo, cuando se haya causado perjuicios económicos a sus usuarios o a 

terceros, iguales o superiores a ciento cincuenta mil balboas (B/.150,000.00) o 

cuando la seguridad de los servicios de almacenamiento tecnológico de documentos 

se hubiera visto gravemente afectada. 

 

Artículo 63. Sanciones. Por la comisión de las infracciones recogidas en el artículo anterior, se 

impondrán las siguientes sanciones: 

1.  Infracciones leves: multa de cien balboas (B/.100.00) hasta mil balboas (B/.1,000.00). 

2.  Infracciones graves: multa de mil  balboas (B/.1,000.00) hasta cien mil balboas 

(B/.100,000.00). 

3.  Infracciones muy graves: multa de cien mil  balboas (B/.100,000.00) hasta doscientos 

cincuenta mil balboas (B/.250,000.00).  

Cuando se trate de personas naturales o jurídicas que realicen el almacenamiento 
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tecnológico por cuenta propia, las sanciones pecuniarias serán establecidas en base al diez por 

ciento (10%) de las sumas mínimas y máximas establecidas en este artículo.  

La reiteración en el plazo de cinco años, de dos o más infracciones muy graves, 

sancionadas con carácter firme, dará lugar a la prohibición de la prestación de servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos en la República de Panamá, durante un plazo 

máximo de dos años. La comisión de una infracción muy grave, una vez levantada la prohibición 

a que hace referencia este artículo, conllevará la prohibición definitiva de la prestación de 

servicios de almacenamiento tecnológico de documentos. 

Una vez que la resolución que impone una sanción está en firme, esta deberá ser publicada 

a través de la página web de la Dirección General de Comercio Electrónico.  En el caso de 

sanciones graves y muy graves, a costa del sancionado, se publicará la resolución sancionadora 

en dos periódicos de circulación nacional y en la página de inicio del sitio web  del prestador de 

servicios de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos o de quien lo haga por 

cuenta propia.   

 

Artículo 64. Graduación de la cuantía de las sanciones.  La cuantía de las multas que se 

impongan dentro de los límites indicados se graduará teniendo en cuenta lo siguiente: 

1. La existencia de intencionalidad o reiteración.  

2. La reincidencia, por comisión de infracciones de la misma naturaleza, sancionadas 

mediante resolución firme. 

3. La naturaleza y cuantía de los perjuicios causados. 

4. El plazo de tiempo durante el que se haya venido cometiendo la infracción.  

5. El beneficio que haya reportado al infractor la comisión de la infracción.  

6. El volumen de la facturación a que afecte la infracción cometida. 

 

Artículo 65. Medidas provisionales. En los procesos para establecer responsabilidades por 

infracciones graves o muy graves podrán adoptarse medidas de carácter provisional para 

asegurar el cumplimiento del debido proceso y la eficacia de la resolución, así como para evitar 

el mantenimiento de los efectos de la conducta considerada infractora de los preceptos legales. 

  Podrán adoptarse las siguientes medidas provisionales: 

1. Advertir al público de un proceso de administrativo para determinar el nivel de 

responsabilidad o no del prestador de servicios de certificación ante la comisión de una 

falta grave o muy grave. Advertir al público de la misma forma sobre los resultados y 

acciones subsecuentes de dicho proceso administrativo. 

2. Suspensión temporal del registro del prestador de servicios de almacenamiento 

tecnológico de documentos. 

3. En el caso de faltas muy graves, el aseguramiento, depósito o incautación de registros, 

soportes y archivos informáticos y de documentos en general, así como de aparatos y 

equipos informáticos de todo tipo. 

En la adopción y el cumplimiento de las medidas a que se refiere este artículo, se 

respetarán las garantías, normas y procedimientos previstos en la legislación para proteger los 

derechos a la intimidad personal y familiar, a la protección de los datos personales, a la libertad 

de expresión o a la libertad de información, cuando estos pudieran resultar afectados. Además, se 
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respetará el principio de proporcionalidad de la medida a adoptar con los objetivos que se 

pretendan alcanzar en cada supuesto. 

En casos de urgencia y para la inmediata protección de los intereses implicados, las 

medidas cautelares previstas en el presente artículo podrán ser acordadas antes de la iniciación 

del proceso administrativo correspondiente. Las medidas deberán ser confirmadas, modificadas o 

levantadas en la resolución que da inicio al proceso administrativo, que deberá efectuarse dentro 

de los quince días siguientes a su adopción, el cual podrá ser objeto del recurso que proceda. 

En todo caso, dichas medidas quedarán sin efecto si no se inicia el proceso administrativo 

dentro del plazo establecido o cuando la resolución de inicio del proceso no confirme la 

continuidad de ellas. 

 

Artículo 66. Multa por desacato. La Dirección General de Comercio Electrónico podrá imponer 

multas por desacato hasta por un monto del cinco por ciento (5%) del valor de la sansión 

establecida,  por cada día que transcurra sin cumplir las resoluciones sancionadoras que se 

hubieran establecido. La multa por desacato no podrá exceder el cincuenta por ciento del valor 

de la sanción establecida.  

 

Artículo 67. Recursos. Las resoluciones de la Dirección General de Comercio Electrónico 

podrán ser impugnadas por los interesados cuando consideren que han sido perjudicados en sus 

intereses legítimos o sus derechos. Contra dichas resoluciones podrá ser interpuesto el recurso de 

reconsideración ante el Director de la Dirección General de Comercio Electrónico, y recurso de 

apelación ante Ministro de Comercio e Industrias. La resolución que resuelve el recurso de 

apelación agota la vía gubernativa.  

EL Director de la Dirección General de Comercio Electrónico tendrá un plazo de sesenta 

días para decidir el recurso de reconsideración interpuesto. Si en tal plazo no ha sido resuelto el 

recurso, la decisión se considerará favorable al recurrente.  

De la misma forma, el Ministro de Comercio e Industrias dispondrá de sesenta días para 

resolver el recurso de apelación. Si en tal plazo no ha sido resuelto el recurso, la decisión se 

considerará favorable al recurrente.  

 

Artículo 68. Prescripción. Las infracciones a esta Ley y a sus reglamentos,  por los prestadores 

de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos o por quienes realicen el 

almacenamiento tecnológico por cuenta propia, prescribirán en un año cuando se trate de 

infracciones leves, a los tres  años,  cuando se trate de infracciones graves, y a los cinco  años, 

cuando se trate de infracciones muy graves. 

 

Capítulo V 
Dirección General de Comercio Electrónico 

 

Artículo 69. La Dirección General de Comercio Electrónico. Se crea la Dirección General de 

Comercio Electrónico del Ministerio de Comercio e Industrias, la cual será la encargada de velar 

por el correcto desarrollo de la prestación de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos y de certificación de firmas electrónicas, así como la utilización de Internet como 

medio para la prestación de servicios comerciales. 
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Artículo 70. Entidad reguladora. La Dirección General de Comercio Electrónico queda facultada 

para reglamentar, supervisar y sancionar a los prestadores de servicios de certificación de firmas 

electrónicas, así como registrar y/o suspender el registro de dichos prestadores, de acuerdo con lo 

establecido en esta Ley y en sus disposiciones reglamentarias, a fin de garantizar que cuenten 

con sistemas confiables y realicen todas las acciones necesarias para la correcta prestación de los 

servicios relacionados con sus actividades. 

De igual modo, la Dirección General de Comercio Electrónico emitirá reglamentos 

técnicos que establecerán las condiciones técnicas mínimas que deberán cumplir personas, 

naturales o jurídicas, que utilicen el Internet como medio para realizar actividades comerciales.  

 

Artículo 71. Funciones. Entre las funciones  de la Dirección General de Comercio Electrónico se 

encuentran las siguientes: 

1. Dictar y emitir los reglamentos, resoluciones y demás documentos técnicos que considere 

necesarios para el desarrollo de las materias de su competencia. 

2. Promover el registro voluntario y gratuito de empresas que realicen transacciones 

comerciales  a través de Internet, conforme a la legislación vigente.  

3. Registrar a los prestadores de servicios almacenamiento tecnológico de documentos y de 

certificación de firmas electrónicas que así lo soliciten, dentro de un término de noventa, 

contado a partir de la presentación de toda la documentación solicitada para tal fin, en la 

reglamentación respectiva. De no efectuar ningún pronunciamiento dentro del término 

señalado, se entenderá que ha emitido criterio favorable y deberá procederse con el 

registro solicitado. 

4. Velar por el adecuado funcionamiento y la eficiente prestación de los servicios de 

almacenamiento tecnológico de documentos y certificación de firmas electrónicas, por parte 

de todo prestador de servicios registrado, así como por el cabal cumplimiento de las 

disposiciones legales y reglamentarias de la actividad. 

5. Velar por cumplimiento de los reglamentos técnicos emitidos para garantizar el adecuado 

funcionamiento y la eficiente utilización de Internet como medio para realizar comercio. 

6. Revocar o suspender el registro de prestador de servicios de almacenamiento tecnológico 

de documentos, de certificación de firmas electrónicas y de servicios comerciales a través 

de Internet, en los casos que determinen la ley y sus reglamentos. 

7. Requerir a los prestadores de servicios registrados que suministren información 

relacionada con sus actividades, pero únicamente cuando se refieran a los procesos que 

afecten la seguridad e integridad de datos. Esta función no permitirá el acceso al 

contenido de documentos, mensajes, a las firmas o a los procesos utilizados, excepto 

mediante orden judicial.  

8. Ordenar la revocación o suspensión de firmas y certificados electrónicos, cuando el 

prestador de servicios de certificación de firmas electrónicas los emita sin el 

cumplimiento de las formalidades legales.  

9. Ordenar de oficio y mediante resolución motivada, la suspensión de la prestación de 

servicios comerciales a través de Internet, cuando el prestador de servicios realice estos 

servicios sin el cumplimiento de los requerimientos técnicos establecidos en esta Ley y 
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sus reglamentos. 

10. Imponer sanciones a los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos y de certificación de firmas electrónicas por el incumplimiento de los 

requerimientos técnicos establecidos en las disposiciones legales y reglamentarios vigentes. 

11. Imponer sanciones a los prestadores de  servicios comerciales a través de Internet por el 

incumplimiento de los requerimientos técnicos establecidos en las disposiciones legales y 

reglamentarios vigentes. 

12. Designar los repositorios en los eventos previstos en la ley y sus reglamentos. 

13. Ejercer las demás funciones que determine esta Ley y sus reglamentos. 

 

Artículo 72. Comités Consultivos. La Dirección General de Comercio Electrónico deberá 

convocar y formar Comités Consultivos para crear las políticas y reglamentos para cada materia de 

su competencia. Los comités estarán integrados por representantes del sector público y del sector 

privado. 

 

Artículo 73. Evaluaciones técnicas. Con el fin de comprobar el cumplimiento de las obligaciones 

de los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de documentos, de certificación 

de firmas electrónicas y de servicios comerciales a través de Internet, la Dirección General de 

Comercio Electrónico ejercerá la facultad inspectora sobre estos y podrá, a tal efecto, requerir 

información y ordenar auditorías y/o evaluaciones técnicas, por lo menos una vez al año.  

La Dirección General de Comercio Electrónico evaluará el desempeño de los prestadores 

de servicios de certificación de firmas electrónicas y de servicios comerciales a través de Internet 

y, de ser necesario, recomendará las medidas pertinentes que deben ser atendidas por estos para la 

prestación del servicio, de conformidad con las exigencias legales y reglamentarias. 

Sin perjuicio de lo que dispone el presente artículo, la Dirección General de Comercio 

Electrónico podrá autorizar a otras entidades privadas o públicas, de conformidad con el 

reglamento respectivo, para realizar la evaluación técnica. 

Si como resultado de la evaluación se establece que el prestador de servicios ha cometido 

alguna infracción a la presente Ley y sus reglamentos, la Dirección General de Comercio 

Electrónico podrá imponer la sanción correspondiente. 

 

Artículo 74. Sellos de Confianza. Con la finalidad de promover el uso de Internet como medio 

seguro para ofrecer y obtener bienes y servicios comerciales, sin perjuicio de lo dispuesto en 

otras disposicions legales, según la actividad o materia que regulan, toda persona, natural o 

jurídica, la Dirección General de Comercio Electrónico, junto con otras entidades públicas o 

privadas podrá otorgar sellos de confianza a las empresas que ofrezcan servic ios comerciales a 

través de Internet y cumplan con las siguientes obligaciones: 

1. Comunicar a  la Dirección General de Comercio Electrónico el nombre de dominio o 

nombres de dominios que utilizará para ofrecer bienes y servicios a través de Internet y 

direcciones electrónicas que utilice con carácter permanente, así como todo acto de 

sustitución o cancelación de estos, los cuales se harán constar en el Registro de Nombres de 

Dominio de la Dirección General de Comercio Electrónico.  

2. Proporcionar a los destinatarios del servicio, así como a las instituciones competentes, 
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información y medios que permitan el acceso, de forma fácil, directa, gratuita e 

ininterrumpida, a la siguiente información: 

a. Su nombre o denominación social, su residencia o domicilio o, en su defecto, la 

dirección de uno de sus establecimientos permanentes en el territorio nacional, su 

dirección de correo electrónico y cualquier otro dato que permita establecer con él 

una comunicación directa y efectiva. 

b. Los datos de su inscripción en el Registro Público y de su licencia comercial, 

industrial o del aviso de operación.  

c. En el caso de que su actividad estuviera sujeta a un régimen de autorización 

administrativa previa, los datos relativos a dicha autorización y los de la autoridad 

competente encargada de su supervisión.  

d. Si ejerce una profesión o actividad regulada deberá indicar: 

1.     Datos suficientes sobre el certificado de idoneidad para el ejercicio de dicha 

profesión o actividad. 

2.     Las normas profesionales aplicables al ejercicio de su profesión o la actividad y 

los medios a través de los cuales se puedan conocer, incluidos los electrónicos. 

e. El número de registro único de contribuyente. 

f. Información clara y exacta sobre el precio del producto o servicio, la garantía, la 

validez de la oferta, los términos para la aceptación a satisfacción, indicando si 

incluye o no los impuestos aplicables y, cuando sea necesario, los costos de envío. 

g. Los códigos de conducta a los que esté adherido y la manera de consultarlos 

electrónicamente. 

3. Describir el producto o servicio ofrecido. Todo prestador de servicios comerciales a través 

de Internet estará obligado a  describir de la mejor manera posible, incluyendo imágenes, el 

producto o servicio que ofrece a través de Internet. Cuando el usuario o cliente hubiese 

pagado un producto y al recibirlo no está de acuerdo con la calidad o la apariencia del 

producto podrá solicitar la devolución de la suma pagada. El prestador de servicios 

comerciales deberá devolver el dinero requerido desde el momento en que el producto sea 

devuelto. 

4. Emitir un documento electrónico que cumpla con los requisitos establecidos en esta Ley, en 

el que se deje constancia de las operaciones o transacciones comerciales realizadas por el 

usuario o cliente. En los casos en que el documento a que se refiere este numeral deba 

cumplir las formalidades legales de una factura, el prestador de servicio deberá cumplir con 

los términos y condiciones establecidos por el Órgano Ejecutivo, a través de la Dirección 

General de Ingresos, para la emisión de facturas electrónicas.  

5. Adherirse y cumplir con los códigos de conductas y demás disposiciones reglamentarias 

establecidas para brindar seguridad y confiabilidad al ejercicio del comercio a través de 

Internet. 

La obligación de facilitar información se dará por cumplida si el prestador la incluye en su 

página o sitio de Internet en las condiciones señaladas en este artículo. 

La Dirección General de Comercio Electrónico reglamentará todo lo relacionado con la 

creación, la asignación, la suspensión y la revocación de estos sellos.  
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Artículo 75. Tasas por servicios. El Órgano Ejecutivo queda facultado para fijar, por conducto del 

Ministerio de Comercio e Industrias, las sumas que deban pagar los interesados, en concepto de tasas y 

sobretasas por servicios prestados por la Dirección General de Comercio Electrónico para el registro y 

fiscalización de los sellos de confianza. Esta facultad se extiende de la variación y nuevas fijaciones que, 

de tiempo en tiempo y con el concepto favorable del Director General de la Dirección General de 

Comercio Electrónico, se estimen necesarias o convenientes.  

 

Artículo 76. Depósito y fiscalización de los ingresos provenientes de las tasas por servicios.  Los 

ingresos provenientes de las tasas a que se refiere el artículo anterior se depositarán en una 

cuenta especial en el Banco Nacional de Panamá, denominada Tasas por Servicios de la 

Dirección General de Comercio Electrónico, a la orden del Ministerio de Comercio e Industrias, 

y los provenientes de las sobretasas serán depositados en una cuenta especial denominada 

sobretasas por servicios de la Dirección General de Comercio Electrónico. Ambas cuentas serán 

fiscalizadas por el Departamento de Contabilidad de dicho Ministerio y por la Contraloría 

General de la República. 

 

Título VI 
Uso de Internet para la Realización de Actos 
y Servicios Relacionados con el Comercio 

Capítulo I 
Disposiciones Generales 

 

Artículo 77. Criterio de territorialidad. Para los efectos de esta Ley, se entenderá que una 

empresa que realiza ventas de bienes o servicios a través de Internet está establecida en el 

territorio de la República de Panamá, cuando su residencia o domicilio social se encuentren en 

territorio nacional y mantenga efectivamente centralizada la gestión administrativa y la dirección 

de sus negocios y/o cuando la empresa, o alguna de sus sucursales que realice ventas de bienes o 

servicios en el territorio nacional, haya obtenido, una licencia comercial o industrial o haya 

realizado el Aviso de Operación ante el Ministerio de Comercio e Industrias.  

Se considerará que una empresa opera mediante un establecimiento permanente situado 

en territorio nacional, cuando disponga en este, de forma continuada o habitual, de instalaciones 

o lugares de trabajo, en los que se realice, o se dé apoyo logístico a todas o parte de.las ventas de 

bienes y servicios realizados en Panamá. 

Las empresas que vendan bienes o servicos en Panamá, a través de Internet, estarán 

sujetos a las demás disposiciones de la legislación nacional que les sean aplicables en función de 

la actividad que desarrollen, con independencia de la utilización de medios electrónicos para su 

realización.  

 

Artículo 78. Venta de bienes y servicios a través de Internet desde el extranjero. La prestación 

de servicios comerciales a través de Internet que proceda de una empresa establecida en 

cualquier otro Estado, se realizará en régimen de libre prestación de servicios y con base en 

criterios establecidos en acuerdos internacionales reconocidos en la legislación vigente. Sin 

embargo, las empresas que promuevan sus servicios y realicen transacciones comerciales en 

Panamá, a través de Internet, deberán cumplir con los requerimientos técnicos y demás 
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obligaciones previstas en la legislación y la reglamentación vigente en la República de Panamá. 

 

Artículo 79. Acceso a la Información. Los usuarios y prestadores de servicios de comercio a 

través de medios electrónicos podrán dirigirse a la Dirección General de Comercio Electrónico 

para: 

1. Conseguir información general sobre los requerimientos técnicos mínimos establecidos 

para el ejercicio del comercio a través de Internet. 

2. Informarse sobre los procedimientos de resolución judicial y extrajudicial de conflictos 

sobre perjuicios ocasionados por incumplimiento de los requerimientos técnicos mínimos 

establecidos para el ejercicio del comercio a través de Internet. 

3. Obtener los datos de las autoridades, asociaciones u organizaciones que puedan 

facilitarles información adicional o asistencia práctica para realizar compras a través de 

Internet. 

La solicitud de información podrá realizarse por medios electrónicos, siempre que se 

cumpla con el procedimiento establecido para tal fin. 

 

Artículo 80. Supervisión y control. La Dirección General de Comercio Electrónico supervisará 

el cumplimiento por los prestadores de servicios comerciales a través de Internet, de las 

obligaciones establecidas en esta Ley y en sus reglamentos. 

  Cuando las conductas realizadas por los prestadores de servicios comerciales a través de 

Internet estuvieran sujetas, por razón de la materia o del tipo de servicio de que se trate, a 

regímenes especiales de competencia o de supervisión específicos, con independencia de que se 

realicen utilizando técnicas y medios telemáticos o electrónicos, las instituciones públicas a las 

que la legislación atribuya las competencias de control, supervisión, inspección o tutela 

específica, ejercerán las funciones de supervisión y control que establezca la legislación 

respectiva. 

 

Artículo 81. Obligación de colaboración. Los prestadores de servicios comerciales a través de 

Internet tienen la obligación de facilitar a la Dirección General de Comercio Electrónico toda la 

información técnica requerida y colaboración requerida en el ejercicio de sus funciones. 

Igualmente, deberán permitir a los agentes o al personal de supervisión de la Dirección 

General de Comercio Electrónico el acceso a sus instalaciones y la consulta de cualquier 

documentación técnica relevante  para el cumplimiento de sus funciones. 

 

Capítulo II 
Libre Prestación de Servicios Comerciales a través de Internet 

 

Artículo 82. Régimen de prestación de servicios. La prestación de servicios comerciales a través 

de Internet no estará sujeta a autorización previa y se promoverá la libertad de prestación de 

servicios, libre competencia, neutralidad tecnológica, compatibilidad internacional y 

equivalencia funcional. 

 

Artículo 83. Restricciones a la prestación de servicios. Las autoridades competentes, en ejercicio 

de sus funciones y a través de resolución motivada, podrán solicitar a la Dirección General de 
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Comercio Electrónico la adopción de medidas necesarias para que se interrumpa la prestación de 

un servicio comercial a través de Internet cuando existan fundamentos suficientes para demostrar 

que dicho servicio atenta o puede atentar contra: 

1. La salvaguarda del orden público y la seguridad pública. 

2. La protección de la salud pública o de las personas físicas que tengan la condición de 

consumidores o usuarios, incluso cuando actúen como inversionistas. 

3. El respeto a la dignidad de la persona y al principio de no discriminación por motivos de 

raza, sexo, religión, opinión, nacionalidad o cualquier otra circunstancia personal o 

social.  

4. El debido proceso, en cualquiera de las jurisdicciones judiciales y administrativas. 

5. La protección de la juventud y de la infancia. 

6. Las legislación vigente en materia de protección al consumidor. 

7. La violación de toda disposición legal.  

La autoridad que ordene mediane resolución motivada las medidas de restricción a que 

alude este artículo respetará, en todo caso, las garantías, las normas y los procedimientos 

previstos en la legislación para proteger los derechos a la intimidad personal y familiar, a la 

protección de los datos personales, a la libertad de expresión y a la libertad de información, 

cuando estos pudieran resultar afectados. 

Si para garantizar la efectividad de la resolución que establezca la interrupción de la 

prestación de un servicio comercial a través de Internet o la eliminación de datos procedentes de 

un prestador establecido en otro Estado, la autoridad competente estimara necesario impedir su 

acceso desde la República de Panamá, podrá ordenar a los prestadores de servicios de 

intermediación establecidos en el territorio nacional, mediante solicitud motivada, que tomen las 

medidas necesarias para impedir dicho acceso.  

Las medidas de restricción a que hace referencia este artículo serán objetivas, 

proporcionadas y no discriminatorias, y se adoptarán de forma o en ejecución de las resoluciones 

que se dicten, conforme a los procedimientos administrativos legalmente establecidos. 

 

Capítulo III 
Obligaciones y Responsabilidades de los Prestadores de Servicios Comerciales a través de 

Internet 
 

Artículo 84. Responsabilidad de los prestadores de servicios comerciales a través de Internet. El 

prestador de servicios comerciales a través de Internet está sujeto a la responsabilidad civil, penal 

y administrativa establecida con carácter general en la legislación, sin perjuicio de lo dispuesto 

en esta Ley.  

 

Artículo 85. Limitación a las comunicaciones comerciales realizadas a través de correo 

electrónico o medios de comunicación electrónica equivalentes. Toda comunicación comercial 

deberá ser claramente identificable como tal e identificar la persona natural o jurídica en nombre 

de la cual se realiza. Además, deberá indicar la forma como el destinatario puede rechazar el 

envío de futuras comunicaciones del remitente. El prestador de servicios comerciales a través de 

Internet que, mediando rechazo de futuras comunicaciones, intencionalmente reenvíe un 

mensaje, envíe un nuevo mensaje y/o utilice otra dirección de correo electrónico para volver a 
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contactar al destinatario que ha rechazado su comunicación incurrirá en falta grave. La Dirección 

General de Comercio Electrónico establecerá mediante resolución los criterios que serán 

utilizados para determinar la intencionalidad o reiteración por parte del prestador de servicios. 

En el caso en el que tengan lugar a través de correo electrónico incluirán un aviso con la 

palabra “publicidad” o cualquier otro término que identifique claramente la intención de la 

comunicación, de manera tal que el destinatario pueda tener conocimiento de su naturaleza, 

incluso antes de abrir o acceder al texto del mensaje.  

En los supuestos de ofertas promocionales, como las que incluyan descuentos, premios y 

regalos, y de concursos o juegos promocionales, previa la autorización de la autoridad 

correspondiente, deberán cumplirse con los requisitos establecidos en este artículo y en la 

reglamentación emitida por la Dirección General de Comercio Electrónico, a fin de que queden 

claramente identificadas como tales y que las condiciones de acceso y, en su caso, de 

participación, se expresen de forma clara e inequívoca. 

 

Artículo 86. Obligación de no utilizar información de los usuarios sin autorización.  Si el 

destinatario de servicios debiera facilitar su dirección de correo electrónico durante el proceso de 

contratación o de suscripción a algún servicio y el prestador pretendiera utilizarla posteriormente 

para el envío de comunicaciones comerciales, este deberá poner en conocimiento del cliente su 

intención y solicitar su consentimiento para la recepción de dichas comunicaciones, antes de 

finalizar el procedimiento de contratación.  

El destinatario podrá revocar, en cualquier momento, el consentimiento prestado para la 

recepción de comunicaciones comerciales con la simple notificación de su voluntad al remitente. 

A tal efecto, los prestadores de servicios deberán habilitar procedimientos sencillos y gratuitos 

para que los destinatarios de servicios puedan revocar el consentimiento que hubieran prestado. 

Así mismo, deberán facilitar información accesible por Internet sobre dichos procedimientos. 

 

Artículo 87. Obligaciones de los operadores de redes y proveedores de acceso.  Cuando una 

autoridad competente, por razón de la materia, hubiera ordenado que se interrumpa la prestación 

de un servicio comercial por Internet o la eliminación de determinados contenidos provenientes 

de prestadores establecidos en el territorio nacional, y para ello fuera necesaria la colaboración 

de prestador de servicios de intermediación, podrá ordenar a dicho prestador, mediante solicitud 

motivada a la Dirección General de Comercio Electrónico, que se suspenda la transmisión, el 

alojamiento de datos, el acceso a las redes de comunicación o la prestación de cualquier otro 

servicio equivalente de intermediación que realizarán.  

 

Artículo 88. Limitación de la responsabilidad de los operadores de redes y proveedores de 

acceso. El operador de redes de comunicación o el proveedor de acceso a una red de 

comunicación que transmita datos facilitados por el destinatario del servicio no será responsable 

por la información transmitida, salvo que ellos mismos hayan originado la transmisión, 

modificado o seleccionado los datos o a los destinatarios de dichos datos. 

No se entenderá por modificación la manipulación estrictamente técnica de los archivos 

que alberguen los datos y que tiene lugar durante la transmisión de dichos archivos. 

Las actividades de transmisión y provisión de acceso a que se refiere el apartado anterior 
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incluyen el almacenamiento automático, provisional y transitorio de los datos, siempre que sirva 

exclusivamente para permitir su transmisión por la red de comunicación y su duración no supere 

el tiempo establecido en la reglamentación técnica de esta Ley.  

 

Artículo 89. Limitación de la responsabilidad de los prestadores de servicios de comercio a 

través de Internet que realizan copia temporal de los datos solicitados por los usuarios. El 

prestador de un servicio comercial a través de Internet que transmita por una red de 

comunicación datos facilitados por un destinatario del servicio y almacene estos datos en sus 

sistemas de forma automática, provisional y temporal, con la única finalidad de hacer más eficaz 

su transmisión ulterior a otros destinatarios que los soliciten, no será responsable por el 

contenido de esos datos ni por su reproducción temporal, si: 

1. No modifica la información.  

2. Permite el acceso a ella solo a los destinatarios que cumplan las condiciones impuestas a 

tal fin por el destinatario cuya información se transmite. 

3. Respeta las normas establecidas o, en su defecto, las reglas generalmente aceptadas y 

aplicadas para la actualización de la información.  

4. No interfiere en la utilización lícita de tecnología generalmente aceptada y empleada por 

el sector, con el fin de obtener y devolver al destinatario origen de la información datos 

sobre la utilización de esta. 

5. Retira la información que haya almacenado o hace imposible el acceso a ella, en cuanto 

tenga conocimiento efectivo de: 

a. Que ha sido retirada del lugar de la red en que se encontraba inicialmente. 

b. Que se ha imposibilitado el acceso a ella. 

c. Que un tribunal o autoridad administrativa competente ha ordenado retirarla o 

impedir que se acceda a ella. 

 

Artículo 90. Limitación de la responsabilidad de los prestadores de servicios de alojamiento o 

almacenamiento de datos. El prestador de un servicio comercial a través de Internet que alberga 

datos proporcionados por el destinatario de este servicio no será responsable por la información 

almacenada a petición del destinatario cuando no tenga conocimiento efectivo de que la 

actividad o la información almacenada es ilícita o de que lesiona bienes o derechos de un tercero 

susceptible de indemnización.  

Sin perjuicio de los procedimientos de detección y eliminación de contenidos de una red 

de comunicación que el prestador de servicios de alojamiento o almacenamiento de datos aplique 

en virtud de reglamentos, acuerdos voluntarios y de otros medios de conocimiento efectivo que 

pudieran establecerse, se entenderá que no concurren las circunstancias señaladas en el primer 

párrafo, cuando una autoridad competente haya declarado la ilicitud de los datos, ordenando su 

eliminación de una red de comunicación o que se imposibilite el acceso a estos, o se hubiera 

declarado la existencia de la lesión, y el prestador conociera la correspondiente resolución y el 

prestador de servicios actúe con diligencia para suprimir o inutilizar el enlace correspondiente. 

La exención de responsabilidad establecida en este artículo no operará en el supuesto de 

que el destinatario del servicio actúe bajo la dirección, autoridad o control del prestador servicios 

de alojamiento o almacenamiento de datos. 
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Artículo 91. Limitación de la responsabilidad del prestador de servicio que facilite enlaces a 

contenidos o instrumentos de búsqueda. El prestador de servicios comerciales a través de Internet 

que facilite enlaces a otros contenidos o incluya en los suyos directorios o instrumentos de 

búsqueda de contenidos no será responsable por la información a la que dirijan a los destinatarios 

de sus servicios, siempre que no tenga conocimiento efectivo de que la actividad o la 

información a la que remite o recomienda es ilícita o de que lesiona bienes o derechos de un 

tercero susceptibles de indemnización.  

Sin perjuicio de los procedimientos de detección y eliminación de contenidos de una red 

de comunicación que el prestador aplique en virtud de acuerdos voluntarios y de otros medios de 

conocimiento efectivo que pudieran establecerse, se entenderá que no concurren las 

circunstanc ias señaladas en el párrafo anterior, cuando una autoridad competente haya declarado 

la ilicitud de los datos, ordenando su eliminación de una red de comunicación o que se 

imposibilite su acceso, o se hubiera declarado la existencia de la lesión, y el prestador conociera 

la correspondiente resolución y el prestador de servicios actúe con negligencia para suprimir o 

inutilizar el enlace correspondiente. 

La exención de responsabilidad establecida en el apartado primero no operará en el 

supuesto de que el destinatario del servicio actúe bajo la dirección, autoridad o control del 

prestador de servicios que facilite enlaces a contenidos o instrumentos de búsqueda. 

 

Capítulo IV 
 Códigos de Conducta 

 

Artículo 92. Códigos de conducta. La Dirección General de Comercio Electrónico impulsará, en 

coordinación con otras entidades, públicas y privadas, la elaboración y aplicación de códigos de 

conducta voluntarios de ámbito nacional, por parte de las corporaciones, asociaciones u 

organizaciones comerciales,  profesionales y de consumidores, en las materias reguladas en esta 

Ley.  

Los códigos de conducta podrán tratar, en particular, sobre los procedimientos para la 

detección y retirada de contenidos ilícitos y la protección de los destinatarios frente al envío por 

vía electrónica de comunicaciones comerciales no solicitadas, así como sobre los procedimientos 

extrajudiciales para la resolución de los conflictos que surjan por la prestación de los servicios de 

comercio a través de Internet. 

La adhesión de los prestadores de servicios comerciales a los códigos de conducta será 

voluntaria, pero una vez adheridos su cumplimiento será obligatorio. Sin embargo, el prestador 

de servicios comerciales podrá disociarse del código de conducta en cualquier momento, en cuyo 

caso deberá, inmediatamente, eliminar toda vinculación al código de conducta en su página web 

o en su publicidad. 

 

Artículo 93. Creación de códigos de conducta. En la elaboración de dichos códigos deberán 

participar los prestadores de servicios, los consumidores y los usuarios. 

Los códigos de conducta tendrán especialmente en cuenta la protección de los menores, 

de la dignidad humana, relaciones con los consumidores, correo eletrónico no deseado, pudiendo 

elaborarse, en caso necesario, en coordinación con las autoridades competentes, códigos 

específicos sobre estas materias. 
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Artículo 94. Acceso a los códigos de conducta. Los códigos de conducta deberán ser accesibles 

por vía electrónica, con objeto de darles mayor difusión.  

 

Capítulo V 
Acción de Suspensión 

 

Artículo 95. Acción de suspensión.  Contra los actos contrarios a la Ley que lesionen intereses 

individuales, colectivos o difusos, la Dirección General de Comercio Electrónico, de oficio o a 

petición de parte, podrá interponer la acción de suspensión.  

La acción de suspensión se dirige a obtener una resolución que condene al demandado a 

suspender el acto contrario a la ley y a prohibir su reiteración. Asimismo, la acción podrá 

ejercerse para prohibir la realización de un acto cuando este haya finalizado al tiempo de 

ejercitar la acción, si existen indicios suficientes que hagan temer su reiteración de modo 

inminente. 

Para ejercer la acción de suspensión se utilizarán los términos establecidos en la Ley de 

Procedimiento Administrativo. 

 

Artículo 96. Legitimación activa. Están legitimados para interponer la acción de suspensión: 

1. La Dirección General de Comercio Electrónico.  

2. Las personas naturales o jurídicas, privadas o de Derecho Público, titulares de un derecho 

o interés legítimo. 

3. Las asociaciones de consumidores y usuarios. 

4. El Ministerio Público. 

5. La Autoridad  de Protección al Consumidor y Defensa de la Competencia. 

6. El Autoridad Nacional de los Servicios Públicos. 

 

Artículo 97. Procedimiento. La acción de suspensión se solicitará por intermedio de abogado y 

mediante la presentación de memorial escrito ante la Dirección General de Comercio 

Electrónico. Esta analizará la documentación presentada por las partes involucradas y aceptará o 

rechazará la solicitud mediante resolución motivada. En caso de ser aceptada la solicitud, la 

Dirección General de Comercio Electrónico emitirá las instrucciones pertinentes para que se 

suspenda el acto que se considera contrario a esta Ley y sus reglamentos. 

 

Capítulo VI 
Infracciones y Sanciones a los Prestadores de Servicios 

Comerciales a través de Internet y Medios de Impugnación  
 

Artículo 98. Responsables. Los prestadores de servicios comerciales a través de internet 

cuyas actividades son reguladas en esta Ley, están sujetos al régimen sancionador establecido en 

este Título y deberán cumplir las disposiciones establecidas en esta Ley y sus reglamentos 

para sus respectivas actividades.  

 

Artículo 99. Criterios para la graduación de la cuantía de las sanciones. La cuantía de las multas 

que se impongan se graduará atendiendo a los siguientes criterios: 

1. La existencia de intencionalidad. 
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2. El plazo de tiempo durante el que se haya venido cometiendo la infracción.  

3. La reincidencia por comisión de infracciones de la misma naturaleza, cuando así haya 

sido declarado por resolución firme. 

4. La naturaleza y cuantía de los perjuicios causados. 

5. Los beneficios obtenidos por la infracción.  

6. El volumen de facturación a que afecte la infracción cometida. 

 

Artículo 100. Infracciones de los prestadores de servicios comerciales a través de Internet. Las 

infracciones de los prestadores de servicios comerciales a través de Internet a los preceptos 

establecidos en la presente Ley y en su reglamentación se clasificarán en leves, graves y muy 

graves: 

1.  Son infracciones leves: 

a. Incumplimiento de las obligaciones establecidas en el artículo 81 de esta Ley, 

cuando la demora en la entrega de la información sea mayor de diez días hábiles. 

b. El incumplimiento de lo previsto en el artículo 85 para las comunicaciones 

comerciales. 

c. El incumplimiento de la obligación de confirmar la recepción de un documento, 

contrato o comunicación, cuando no se haya pactado su exclusión o el contrato se 

haya celebrado con un consumidor, salvo que constituya infracción grave. 

2. Son infracciones graves:    

a. Reenviar un mensaje, enviar un nuevo mensaje y/o utilizar otra dirección de 

correo electrónico para volver a contactar un destinatario que rechazó futuras 

comunicaciones, cuando cumplido el procedimiento respectivo, la Dirección 

General de Comercio Electrónico determine que el prestador de servicios actúe de 

manera intencional y/o habitual.  

b. No poner a disposición del destinatario del servicio las condiciones generales a 

que, en su caso, se sujete el contrato, en la forma prevista en esta Ley y sus 

reglamentos. 

c. El icumplimiento habitual de la obligación de confirmar la recepción de una 

aceptación, cuando no se haya pactado su exclusión o el contrato se haya 

celebrado con consumidor. 

d. La resistencia, excusa o negativa a la actuación inspectora de los órganos 

facultados para realizarla con arreglo a esta Ley.  

3. Son infracciones muy graves: 

a. El incumplimiento de las órdenes dictadas por la autoridad administrativa 

competente en virtud del artículo 96 para la protección de los intereses generales 

señalados en él. 

b. El incumplimiento de la obligación de suspender la transmisión, el alojamiento de 

datos, el acceso a la red o la prestación de cualquier otro servicio equivalente de 

intermediación, cuando lo ordene una autoridad administrativa competente en 

virtud de lo dispuesto en el artículo 98. 

 

Artículo 101. Sanciones. Por la comisión de las infracciones recogidas en el artículo anterior, se 
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impondrán las siguientes sanciones a los prestadores de servicios comerciales  a través de 

Internet: 

1. Por la comisión de infracciones leves, multa de cien balboas (B/.100.00) hasta quinientos 

balboas (B/.500.00). 

2. Por la comisión de infracciones graves, multa de quinientos balboas (B/.500.00) hasta 

cinco mil balboas (B/.5,000.00). 

3. Por la comisión de infracciones muy graves, multa de cinco mil balboas (B/.5,000.00) 

hasta diez mil balboas (B/.10,000.00). 

La reiteración en el plazo de cinco años, de dos o más infracciones muy graves, 

sancionadas con carácter firme, dará lugar a la prohibición de la prestación de servicios 

comerciales a través de Internet en la República de Panamá, durante un plazo máximo de dos 

años. La comisión de una infracción muy grave, una vez levantada la prohibición a que hace 

referencia este artículo, conllevará la prohibición definitiva de la prestación de servicios 

comerciales a través de Internet en el territorio nacional.  

 

Artículo 102. Multa por desacato. La Dirección General de Comercio Electrónico podrá imponer 

multas por desacato hasta por un monto del cinco por ciento (5%) del valor de la sansión 

establecida,  por cada día que transcurra sin cumplir las resoluciones sancionadoras que se 

hubieran establecido. La multa por desacato no podrá exceder el cincuenta por ciento (50%) del 

valor de la sanción establecida.  

 

Artículo 103. Medidas provisionales. En los procesos para establecer responsabilidades por 

infracciones graves o muy graves podrán adoptarse medidas de carácter provisional para 

asegurar el cumplimiento del debido proceso y la eficacia de la resolución, así como para evitar 

el mantenimiento de los efectos de la conducta considerada infractora de los preceptos legales. 

  Podrán adoptarse las siguientes medidas provisionales: 

1. Advertir al público de un proceso de administrativo para determinar el nivel de 

responsabilidad o no del prestador de servicios comerciales a través de Internet ante la 

comisión de una fa lta grave o muy grave. Advertir al público de la misma forma, sobre 

los resultados y acciones subsecuentes de dicho proceso administrativo. 

2. Suspensión temporal del registro del prestador de servicios comerciales a través de 

Internet. 

3. En el caso de faltas muy graves, el aseguramiento, depósito o incautación de registros, 

soportes y archivos informáticos y de documentos en general, así como de aparatos y 

equipos informáticos de todo tipo. 

En la adopción y cumplimiento de las medidas a que se refiere este artículo, se respetarán 

las garantías, las normas y los procedimientos previstos en la legislación para proteger los 

derechos a la intimidad personal y familiar, a la protección de los datos personales, a la libertad 

de expresión o a la libertad de información, cuando estos pudieran resultar afectados. Además, se 

respetará el principio de proporcionalidad de la medida a adoptar con los objetivos que se 

pretendan alcanzar en cada supuesto. 

En casos de urgencia y para la inmediata protección de los intereses implicados, las 

medidas cautelares previstas en el presente artículo podrán ser acordadas antes de la iniciación 
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del proceso administrativo correspondiente. Las medidas deberán ser confirmadas, modificadas o 

levantadas en la resolución que da inicio al proceso administrativo, que deberá efectuarse dentro 

de los quince días siguientes a su adopción, el cual podrá ser objeto del recurso que proceda. 

En todo caso, dichas medidas quedarán sin efecto si no se inicia el proceso administrativo 

dentro del plazo establecido o cuando la resolución de inicio del proceso no confirme la 

continuidad de ellas. 

 

Artículo 104. Recursos. Las resoluciones de la Dirección General de Comercio Electrónico 

podrán ser impugnadas por los interesados. Contra dichas resoluciones podrá ser interpuesto el 

recurso de reconsideración ante la Dirección General de Comercio Electrónico, y recurso de 

apelación ante el Ministro de Comercio e Industrias.  La resolución que resuelve el recurso de 

apelación agota la vía gubernativa. 

Se establece un plazo de sesenta días para decidir el recurso de reconsideración 

interpuesto. Si en tal plazo no ha sido resuelto el recurso, la decisión se considerará favorable al 

recurrente. 

De la misma forma, se dispondrá de sesenta  días para resolver el recurso de apelación. Si 

en tal plazo no ha sido resuelto el recurso, la decisión se considerará favorable al recurrente. 

 

Artículo 105. Prescripción. Las infracciones a esta Ley y a sus reglamentos,  por parte de los 

prestadores de servicios de comerciales a través de Internet prescribirán en un año cuando se 

trate de infracciones leves, a los tres años,  cuando se trate de infracciones graves, y a los cinco 

años, cuando se trate de infracciones muy graves. 

 

Capítulo VII 
Régimen Especial de Garantía  

de Inviolabilidad de la Información 

 

Artículo 106.  Creación.  Se crea el régimen especial para garantizar la inviolabilidad de la 

información depositada en bancos de datos como respaldo de operaciones que se realicen en 

países o jurisdicciones extranjeras por empresas privadas o públicas, incluyendo organismos 

estatales e internacionales. 

 Las empresas que se acojan a esta Ley podrán operar su propio banco de datos que operan 

empresas establecidas en Panamá y que ofrezcan ese servicio.  La empresa extranjera que opere 

su propio banco de datos lo podrá hacer con una sucursal o con una subsidiaria organizada en 

Panamá con ese único propósito. 

 

Artículo 107.  Requisitos.  A este Régimen Especial de garantía de la inviolabilidad de la 

información solo podrán acogerse las empresas o entidades que cumplan los siguientes 

requisitos: 

1. Que operen fuera de la República de Panamá. 

2. Que el respaldo de datos se refiera a actividades, operaciones o negocios realizados fuera 

de la República. 

3. Que las jurisdicciones en las cuales están organizadas y operan, cuenten con los mismos 

estándares de Panamá, para la prevención de lavado de dinero y blanqueo de capitales.  
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Este requisito será certificado por la Superintendencia de Bancos de Panamá o por la 

entidad que se determine en el decreto reglamentario de esta Ley.  

Las empresas que se acojan al régimen especial a que se refiere este artículo deberán 

obtener el correspondiente Aviso de Operación.  

El Ministerio de Comercio e Industrias reglamentará esta materia. 

 

Artículo 108.  Prohibición.  Se establece, como norma de orden público y de política pública, 

que la información contenida en los respaldos de datos de empresas extranjeras o entidades 

internacionales depositados en bancos de datos en la República de Panamá no podrán ser en 

ningún caso y por ningún motivo ser objeto de medidas cautelares y/o probatorias para la 

relación de dicha información, por autoridades judiciales y administrativas, así como las fiscales. 

 

Artículo 109.  Beneficios.  Las empresas que se acojan a esta Ley gozarán de los mismos 

beneficios establecidos en el Capítulo V, sobre Régimen Fiscal, y en el Capítulo VI, sobre 

Régimen Migratorio, y otras condiciones especiales para el personal de sedes de empresas 

multinacionales, otorgados mediante la Ley 41 de 2007. 

 

Artículo 110.  Revelación indebida de información.   La revelación indebida de la información 

tecnológica almacenada con arreglos a la presente Ley será considerada delito de revelación de 

secretos empresariales, tipificado en el Código Penal.  

 

Artículo 111.  Privilegios.  Las empresas que tengan operaciones en Panamá y en el extranjero 

para gozar de los privilegios de esta Ley, con relación a la información de sus operaciones 

internacionales, deberán guardar la información o los datos de las operaciones locales en forma 

separada de sus operaciones internacionales. 

 

Capítulo VIII 
Disposiciones Finales 

 

Artículo 112. Adecuación. Los prestadores de servicios de almacenamiento tecnológico de 

documentos, de certificación de firmas electrónicas y/o de servicios comerciales a través de 

Internet que hayan iniciado la prestación de sus servicios, con anterioridad a la entrada en 

vigencia de la presente Ley, deberán adecuar sus actividades a lo dispuesto en ella, dentro de los 

doce meses contados a partir de la promulgación del reglamento respectivo. 

Las personas jurídicas o naturales que realicen para sí mismas el almacenamiento 

tecnológico de documentos y que hayan cumplido con los requisitos de registro establecidos en 

la Ley 11 de 1998, deberán adecuar sus actividades a lo dispuesto en esta Ley, dentro de los doce 

meses contados a partir de la promulgación del reglamento respectivo.  

 

Artículo 113.  Valor legal.  Los documentos que antes de cumplido el término señalado en al 

artículo anterior, hayan sido almacenados tecnológicamente en cumplimiento de lo establecido 

en la Ley 11  de 1998 y en el Decreto Ejecutivo 57 de 19 de mayo de 1999, mantendrán el 

mismo valor legal que el otorgado por la citada Ley.  
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Artículo 114. Reglamentación.  El Órgano Ejecutivo deberá reglamentar la presente Ley dentro de 

los seis meses siguientes a su entrada en vigencia, en lo que se refiere a la facultad reguladora de 

la Dirección General de Comercio Electrónico y demás aspectos contenidos dentro de la 

presente Ley.  

El Órgano Ejecutivo, a través de la Dirección General de Comercio Electrónico, 

realizará las consultas para la promulgación de reglamentos sobre esta materia, así como para 

hacer recomendaciones y actualizaciones periódicas, con el fin de contemplar innovaciones 

por avances tecnológicos. 

 

Artículo 115.  El artículo 6 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 6. Los actos de comercio se regirán: 

1.  En cuanto a la esencia y efectos mediatos o inmediatos de las obligaciones que de 

ellos resulten y salvo pacto en contrario o clara advertencia, por las leyes de la 

República de Panamá. 

2.  En cuanto al modo de cumplirse, por las leyes de la República, a menos que otra 

cosa se hubiera estipulado, o que la parte proponente ofreciera expresamente en el 

territorio nacional a otra parte que tenga la condición de consumidor, en cuyo caso 

solo aplicarán las leyes y regulaciones de la República. 

3.  En cuanto a la forma y solemnidades externas, por la ley del lugar donde se 

celebren, excepto en los casos en que la ley disponga expresamente lo contrario.  

4.  En cuanto a la capacidad de los contratantes, por las leyes de su respectivo país, 

salvo el caso en que una de las partes tenga dentro del territorio nacional la 

condición de consumidor, en cuyo caso solo aplicarán las leyes y regulaciones de 

la República. 

 

Artículo  116. El artículo 71 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 71. Todo comerciante está obligado a llevar registros de contabilidad que indiquen clara 

y precisamente sus operaciones comerciales, activos, pasivos y patrimonio. La contabilidad 

deberá reflejar siempre los montos de las transacciones y la naturaleza de estas. 

A los efectos de lo dispuesto en este Título, todo comerciante podrá llevar su contabilidad 

y hacer sus registros, ya sea utilizando libros, documentos electrónicos u otros mecanismos que 

autorice la ley y que permitan determinar con claridad las operaciones comerciales efectuadas y 

que puedan garantizar que dichos registros no pueden ser modificados o eliminados con 

posterioridad. Cuando se trate de operaciones comerciales realizadas a través de Internet, el 

comerciante estará obligado a emitir constancia de los términos de la oferta o facturas 

electrónicas, que puedan ser impresas y en los términos y condiciones que para tal efecto 

determine el Estado a través de la institución correspondiente. La factura electrónica 

deberá ser emitida en los términos y condiciones que determine el Estado, a través de la 

Dirección General de Ingresos y prestará mérito ejecutivo . 

Igualmente, las personas jurídicas podrán llevar los Registros de Actas y de Acciones  

utilizando libros, documentos electrónicos, Internet y otros mecanismos tal como se describe en 

los párrafos anteriores. 
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Artículo 117. El artículo 194 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 194. En cuanto no esté dispuesto en el presente Código en materia de 

contratación mercantil, en formato físico o su equivalente electrónico, deberá estarse a los 

usos del comercio generalmente observados en cada plaza y, a falta de estos, a las 

prescripciones del Derecho Común relativas a las obligaciones y contratos en general.  

 

Artículo 118. El artículo  195 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 195. Los contratos de comercio no están sujetos para su validez a formas 

especiales. Cualquiera que sea la forma, el medio y/o el idioma en que se celebren, las 

partes quedarán obligadas de la manera y en los términos que aparezca que quisieron 

obligarse. 

Se exceptúa de esta disposición los contratos que, con arreglo a este Código o a 

leyes especiales, deban reducirse a escritura pública o requieran formas o solemnidades 

necesarias para su eficacia. 

 

Artículo 119. El artículo 196 del Código de Comercio  queda así: 

Artículo 196. Cuando la ley exija que un contrato se consigne por medio escrito, en 

formato físico o su equivalente electrónico, esta disposición se aplicará igualmente a toda 

modificación esencial de este. 

 

Artículo 120.  El artículo 197 al Código de Comercio  queda así: 

Artículo 197.  Los contratos que por disposición de la ley deban consignarse por medio 

escrito, en formato físico o su equivalente electrónico, serán firmados por los contratantes 

y deberán ser conservados y estar accesibles, permitiéndose determinar los datos 

pertinentes al lugar, la fecha y la hora correspondientes al perfeccionamiento de estos, 

sujeto a las reglas generales del ordenamiento jurídico. 

Si alguno o algunos de ellos no pudieran firmar, lo hará otra persona a su ruego y 

la firma será en tal caso legalizada por dos testigos. 

Si la ley no dispusiera otra cosa, el medio utilizado equivaldrá a la forma escrita 

con tal que el medio original esté firmado por el remitente o que se pruebe que ha sido 

expedido por este.  

 

Artículo 121. El artículo 198 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 198. La firma que proceda de algún medio mecánico o tecnológico se 

considerará suficiente, siempre que esta haya sido emitida en cumplimiento de las 

formalidades legales establecidas para reconocer su validez.  

 

Artículo 122. El artículo 201 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 201. El que propusiera a otro la celebración de un contrato fijándole plazo para 

aceptar, quedará ligado por su oferta, estén o no presentes las dos partes, hasta la 

expiración de ese plazo. 

Cuando se trate de actos celebrados por medios de comunicación electrónicos, el 

que propusiera a otro tendrá la obligación de indicar la persona natural o jurídica en 
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nombre de la cual actúa y de informar al destinatario de manera clara, comprensible e 

inequívoca sobre los mecanismos que serán utilizados para determinar y consignar la 

fecha y la hora en las que se perfeccionan el contrato o las transacciones a realizarse.   

 

Artículo 123. Se adiciona el artículo 205-A al Código de Comercio, así: 

Artículo 205-A. Se entenderá que se ha recibido la aceptación y su confirmación cuando 

las partes a que se dirijan puedan tener constancia de ello.  No será necesario confirmar la 

recepción de la aceptación de una oferta cuando ambos contratantes así lo acuerden y 

ninguno de ellos tenga la condición de consumidor. 

 

Artículo 124. El artículo 206 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 206. El autor de la oferta no quedará obligado si hubiera hecho respecto de ella 

reservas formales por palabras que lo indicaran con claridad, o si su intención de no 

comprometerse resultara de las circunstancias y de la naturaleza especial del negocio. 

El hecho de mostrar al público mercancías con indicación de precios o de 

imágenes con indicación de precio, en el caso de medios de información y comunicación, 

se considerará en principio como una oferta. 

 

Artículo 125. El artículo 245 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 245. Cuando la ley mercantil requiera como necesidad de forma del contrato 

que conste por escrito, ninguna otra prueba de él será admisible y a falta de título escrito, 

en formato físico o su equivalente electrónico, el contrato se tendrá como insubsistente. 

 

Artículo 126. El artículo 247 del Código de Comercio queda así: 

Artículo 247. La fecha utilizada en los telegramas u otros medios de comunicación será, 

salvo prueba en contrario, el día y la hora en que efectivamente han sido expedidos o 

recibidos por las respectivas oficinas de telégrafos o el destinatario. 

En caso de errores, alteraciones o retardos en la transmisión se aplicarán los 

principios generales sobre la culpa. Sin embargo, se presumirá, exento de esta, al 

remitente del telegrama o del mensaje electrónico si ha tenido cuidado de confrontarlo o 

recomendarlo para su transmisión conforme a las disposiciones de los reglamentos 

telegráficos o de otros medios de información y comunicación.  

Para el comercio realizado expresamente dentro del territorio nacional se tomará 

como válida la hora oficial de la República de Panamá y en tal caso corresponderá al que 

propusiera a otro establecer las horas habituales para la realización de las transacciones 

mercantiles, salvo por lo expresamente establecido en el artículo 230 de este Código para 

las obligaciones de pago.  

 

Artículo 127. El artículo 1103 del Código Civil queda así:  

Artículo 1103. Deberá haber prueba por escrito, en formato físico o su equivalente 

electrónico, para acreditar contratos y obligaciones que valgan más de cinco mil balboas. 

Si no hubiera prueba por escrito o tecnológicamente almacedada conforme a la ley, no se 

admitirá prueba de testigos. 
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RESOLUCIÓN DE GABINETE No.118 

(de 21 de julio de 2008) 
 
 
Que emite concepto favorable a la Addenda No.2 al Contrato de Fideicomiso de Estabilización 
Tarifaria, a suscribirse  entre el Ministerio de Economía y Finanzas y la Empresa de Transmisión 
Eléctrica, S.A., (ETESA) y  autoriza el pago a la empresa Bocas Fruit Company por la suma de 
seiscientos noventa mil doscientos treinta y cuatro balboas con 33/100 (B/.690,234.33), 
correspondiente al subsidio de abril de 2008, y la suma de un millón cuatrocientos cincuenta y ocho 
mil doscientos cuarenta y cinco balboas con 17/100 (B/.1,458,245.17), correspondiente al subsidio de 
mayo de 2008, según el dictamen establecido en la cláusula segunda de la Addenda No.1 del 
Contrato de Fideicomiso de Estabilización Tarifaria 

 
EL CONSEJO DE GABINETE, 

en uso de sus facultades constitucionales y legales, 
 

CONSIDERANDO: 
 
Que, mediante la Resolución de Gabinete 27 de 23 de junio de 2005, se aprobó la incorporación de 
un aporte hasta por veintiún millones de balboas (B/.21,000,000.00) al Fideicomiso de Estabilización 
Tarifaria, proveniente de los dividendos que la empresa de Transmisión Eléctrica, S.A. (ETESA), ha 
aportado al Estado durante el periodo de 1999 a 2004, para que, a través de la transferencia mensual 
a las empresas de distribución, se elimine el impacto del alza de la tarifa eléctrica a los clientes del 
servicio eléctrico de la República; 
 
Que, mediante la Resolución de Gabinete 56 de 7 de septiembre de 2005, se autoriza la celebración 
del acuerdo entre el Estado y Bocas Fruit Company, correspondiente al compromiso de 4 de octubre 
de 2004, en el cual se reconoce a esta empresa un subsidio en concepto de aporte para la 
estabilización tarifaria; 
 
Que, mediante la Resolución de Gabinete 88 de 16 de noviembre de 2005, se aprobó la Addenda 
No.1  al Contrato de Fideicomiso para la Estabilización Tarifaria, de modo que la empresa Bocas 
Fruit Company fuese incluida dentro de los beneficios de este Fideicomiso; 
 
Que, mediante las notas Cena/236 de 24 de junio de 2008 y Cena/259 de 16 de julio de 2008, el 
Consejo de Económico Nacional, en sesión ordinaria, emitió opinión favorable a la autorización 
solicitada para proceder al pago correspondiente al subsidio de abril y mayo de 2008 a la empresa 
Bocas Fruit Company, según el dictamen establecido en la cláusula segunda de la Addenda No.1 del 
Contrato de Fideicomiso de Estabilización Tarifaria;  
 
Que se requiere modificar la cláusula séptima del Contrato de Fideicomiso del Fondo de 
Estabilización Tarifaria, modificado por la Addenda No.l, a efecto de suprimir el trámite de 
autorización del Consejo de Gabinete para los pagos que deben hacerse a Bocas Fruit Company, a fin 
de hacerlo más expedito, 

 
RESUELVE: 

 
Artículo 1. Emitir concepto favorable a la Addenda No.2 al Contrato de Fideicomiso para la 
Estabilización Tarifaria, a suscribirse  entre el Ministerio de Economía y Finanzas y la Empresa de 
Transmisión Eléctrica, S.A. (ETESA), a fin de modificar la cláusula séptima del Contrato de 
Fideicomiso del Fondo de Estabilización Tarifaria, modificada por la Addenda No.l, para suprimir el 
trámite de autorización del Consejo de Gabinete para los pagos que deben efectuarse a la empresa 
Bocas Fruit Company. 
 
Artículo 2.  Autorizar al Ministerio de Economía y Finanzas a suscribir la Addenda No.2 al Contrato 
de Fideicomiso de Estabilización Tarifaria. 
 
Artículo 3.  Autorizar el pago a Bocas Fruit Company, por la suma de seiscientos noventa mil 
doscientos treinta y cuatro balboas con 33/100 (B/.690,234.33), correspondiente al subsidio de abril 
de 2008, y la suma de un millón cuatrocientos cincuenta y ocho mil doscientos cuarenta y cinco 
balboas con 17/100 (B/.1,458,245.17), correspondiente al subsidio de mayo de 2008, según el 
dictamen de la cláusula segunda de la Addenda No.1 del Contrato de Fideicomiso de Estabilización 
Tarifaria. 
 
Artículo 4.  Autorizar al Ministerio de Economía y Finanzas para que realice el pago oportuno a la 
empresa Bocas Fruit Company. 
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Artículo 5. Esta Resolución entrará a regir desde su aprobación. 
 
COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE. 
 
Dada en la ciudad de Panamá, a los  21    días del mes de  julio    de dos mil ocho  (2008). 
 
MARTÍN TORRIJOS ESPINO 
Presidente de la República 
 
El  Ministro  de Gobierno y Justicia, 
DANIEL DELGADO- DIAMANTE 
El Ministro de Relaciones Exteriores, 
SAMUEL LEWIS NAVARRO 
El Ministro de Educación, 
SALVADOR  A.  RODRÍGUEZ G. 
El Ministro de Obras Públicas, 
 BENJAMÍN COLAMARCO PATIÑO 
La  Ministra de Salud, 
 ROSARIO  TURNER MONTENEGRO 
El Ministro de Trabajo y Desarrollo  
Laboral, EDWIN SALAMÍN JAÉN  
La  Ministra de Comercio e Industrias, 
CARMEN GISELA  VERGARA   
El  Ministro de Vivienda, 
GABRIEL  DIEZ P. 
El Ministro de Desarrollo Agropecuario, 
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU 
La Ministra de Desarrollo Social, 
MARÍA ROQUEBERT LEÓN 
El Ministro de Economía y Finanzas, 
HÉCTOR E. ALEXANDER  H. 
EL Ministro para Asuntos del Canal, 
DANI  KUZNIECKY 
CARLOS A. GARCÍA MOLINO 
Ministro de la Presidencia, encargado, y  
Secretario General del Consejo de Gabinete 
 
 

 
REPÚBLICA DE PANAMÁ 

MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
 

DECRETO EJECUTIVO 215 
(de 27 de junio de 2008) 

 
“QUE ESTABLECE EL PROCESO DE DIGITALIZACIÓN DE LOS DOCUMENTOS 
ACADÉMICOS EN EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN” 

 
EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

en uso de sus facultades constitucionales y legales, 
 

CONSIDERANDO: 
 
Que en la actualidad es obligatorio establecer un sistema de digitalización de los documentos 
académicos para los aspirantes que participan en los concursos de traslado y nombramiento 
en el Ministerio de Educación; 
 
Que para lograr este objetivo es necesario implementar un proceso que les permita a los (as) 
aspirantes y a los (as) educadores (as) la actualización de los documentos académicos de 
manera digitalizada; 

 
DECRETA: 
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Artículo 1. Se establece el proceso de digitalización de documentos académicos y otros, para 
los (as) aspirantes y educadores (as) que participan en los concursos de traslado y 
nombramiento en el Ministerio de Educación. 
 
Artículo 2. Los (as) educadores (as) en servicio y los (as) aspirantes a un cargo en el 
Ministerio de Educación están obligados, a partir del 14 de julio de 2008 hasta el 20 de 
febrero de 2009, a presentar los documentos académicos y otros en original, que tengan 
inscritos en el Registro Permanente de Elegibles, con sus respectivas copias, para su cotejo. 
Igual procedimiento se aplicará a los documentos académicos y otros que presente el (la) 
educador (a) o el (la) aspirante durante este período.  
 
Artículo 3. La Dirección Nacional de Recursos Humanos excluirá, del Registro Permanente 
de Elegibles, los documentos académicos y otros cuyo original no se presente en el período 
señalado en el artículo anterior. 
En caso de que el interesado alegue que el documento académico original se le extravió, 
deterioró o quemó deberá presentar una certificación de la institución que lo expidió. De no 
existir la institución, el Ministerio de Educación podrá validar, previa revisión exhaustiva, la 
copia simple que aparece en el expediente del interesado.  
 
Artículo 4. (Transitorio) La puntuación acreditada al aspirante o al (la) educador (a), hasta el 
12 de julio de 2008, en el Registro Permanente de Elegibles, será tomada en cuenta para 
preparar las ternas de las vacantes del concurso de traslado que se realiza durante el año 
2008 y para los nombramientos del año lectivo 2009. 
 
Artículo 5. (Transitorio) La puntación acreditada al aspirante o al (a) educador (a) de 
conformidad con los documentos académicos y otros  presentados durante el período 
señalado en el Artículo 2 de este Decreto, será válida para los concursos de traslado y 
nombramiento que se realicen después de iniciado el año lectivo 2009. 
 
Artículo 6. El presente Decreto comenzará a regir a partir de su promulgación en la Gaceta 
Oficial. 
 
Dado en la ciudad de Panamá a los     27      (    ) días del mes de junio de 2008  
 
COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE, 

 
MARTÍN TORRIJOS ESPINO 

Presidente de la República 
 
SALVADOR A. RODRÍGUEZ G. 
Ministro de Educación 
 
 
 

ALCALDÍA DE PANAMÁ 
Decreto N° 894 

(De 26 de junio de 2008) 
 

Por el cual se establece la ruta del “Desfile Para la Conmemoración de los 50 Años 
de Fundación de la Asociación de Ganaderos (ANAGAN)”, se dictan algunas 

disposiciones y se adoptan medidas de seguridad. 
 

EL ALCALDE DEL DISTRITO DE PANAMÁ,   
en uso de sus facultades legales, 

 
C O N S I D E R A N D O: 

 
Que mediante Nota fechada 30 de mayo de 2008 el señor Roy Cortizo Cohen, Presidente de 
la Comisión para la Conmemoración de los 50 Años de Fundación de la Asociación 
Nacional de Ganaderos (ANAGAN), ha comunicado a la Alcaldía de Panamá la realización 
de un desfile alusivo a dicha festividad; 
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Que el desfile conmemorativo de la celebración de los 50 Años de Fundación de la precitada 
Asociación se realizará  el día domingo 27 de julio de 2008, en horario de 1:00 p.m. a 6:00 
p.m.; 
 
Que para garantizar y mantener el orden en la ruta del desfile en Conmemoración de los 50 
Años de Fundación de la Asociación Nacional de Ganaderos (ANAGAN), se deben adoptar 
medidas de seguridad y salubridad que permitan el desarrollo normal de dicha actividad; 
 
Que es el deseo y la voluntad de la administración municipal que el precitado desfile se 
revista de entusiasmo, alegría y colorido para celebrar, junto a la antes mencionada 
asociación, este acontecimiento, por lo que en consecuencia. 

 
D E C R E T A: 

 
ARTICULO PRIMERO: Autorizar el Desfile en Conmemoración de los 50 Años de 
Fundación de la Asociación Nacional de Ganaderos (ANAGAN), que ha de celebrarse el día 
domingo 27 de julio de 2008 en horario de 1:00 p.m. a 6:00 p.m., el cual tendrá como 
recorrido la avenida Aquilino de la Guardia, Calle 49 Este, toda la Calle 50 (Nicanor de 
Obarrio) y la Calle 78 Este hasta el Centro de Convenciones ATLAPA. 
 
ARTICULO SEGUNDO: Se prohíbe el estacionamiento de vehículos desde las 10:00 a.m. 
y circulación de vehículos desde las 12 medio día hasta las 8:00 p.m. del día 27 de julio de 
2008,  en la ruta establecida en el artículo primero de este decreto. 
El Departamento de Operaciones del Tránsito de la Policía Nacional queda facultado para la 
remoción de los vehículos estacionados en la ruta oficial del desfile en las horas y fecha aquí 
establecidas. 
 
ARTICULO TERCERO: Los estacionamientos comerciales de la ruta oficial del desfile 
podrán utilizarse para la colocación de gradas y puestos de ventas, los cuales serán separados 
de la calle por donde circularán los carros alegóricos del desfile, por un listón amarillo. 
 
ARTICULO CUARTO: Para los efectos de la disciplina y la vistosidad de las actividades 
se colocará un doble listón amarillo, el cual establecerá la separación de la vía por donde 
pasará el desfile. 
Las gradas serán colocadas en posición inmediatamente posterior al listón amarillo, seguidas 
de una distancia prudencial de los diferentes puestos de ventas. 
 
ARTICULO QUINTO:   Se prohíbe la venta de bebidas alcohólicas y libar licor a lo largo 
y en las inmediaciones de la ruta del desfile.  Se advierte a la ciudadanía que no podrán 
utilizar hieleras portátiles (coolers) o cualquier recipiente similar para el consumo de bebidas 
alcohólicas, así como el uso de envases de vidrio. 
La infracción de esta prohibición conlleva la imposición de las sanciones contempladas en la 
Ley No. 55 de 1973 y el decomiso de las bebidas alcohólicas y los recipientes utilizados. 
 
ARTICULO SEXTO:   Se prohíbe el uso de armas en la ruta del desfile. Las personas que 
porten armas de fuego en el Desfile, serán puestas a órdenes de la Gobernación de la 
Provincia.  Las que porten arma blanca, punzo cortantes y de cualquier otro tipo, serán 
puestas a órdenes de las Corregidurías habilitadas para tal fin. 
 
ARTICULO SÉPTIMO:   Los puestos de ventas que se establezcan de acuerdo con el 
presente Decreto deben contar con la aprobación de las autoridades alcaldicias, las que 
previamente establecerán su ubicación en el área de los estacionamientos de los comercios 
de la ruta, sin que puedan ser variados o reubicados. 
Para la aprobación de los puestos aquí mencionados se exigirá, además, el cumplimiento de 
los requisitos de carácter fiscal, salubridad, seguridad y moralidad. 
 
ARTICULO OCTAVO:   Para un efectivo control y seguridad del Desfile se habilitarán las 
Corregidurías de San Francisco y Bella Vista y se trasladarán sus sedes a las inmediaciones 
de la ruta del Desfile.  
 
ARTICULO NOVENO:  Para el efectivo cumplimiento del presente Decreto se contará con 
el apoyo de la Policía  Nacional, el Cuerpo de Bomberos y demás Entidades de Seguridad,  

No. 26090
Gaceta Oficial Digital, jueves 24 de julio de 2008 

51



Primeros Auxilios y Organizaciones Cívicas.  Se instruye a los Vigilantes e Inspectores 
Municipales para que coadyuven a mantener el orden y seguridad pública durante y después 
de las horas de realización del Desfile en conmemoración de los 50 años de Fundación de la 
Asociación Nacional de Ganaderos (ANAGAN). 
 
ARTICULO UNDÉCIMO:   Este Decreto empezará a regir a partir de su firma. 

 
COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE, 

   
JUAN CARLOS NAVARRO     

   Alcalde del distrito de Panamá  
 
NORBERTA A. TEJADA CANO 
Secretaria General 
  
 
 

DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE 
 

RESOLUCIONES Y CONSULTAS 
 

RESOLUCION No. 106-OMI-38-DGMM      PANAMA, 26 DE DICIEMBRE DE 2007 
 

EL SUSCRITO DIRECTOR DE LA 
DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE 

 
EN USO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIERE LA LEY 

 
CONSIDERANDO 

 
Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 se crea la Autoridad Marítima de 
Panamá, y le asigna entre sus funciones, recomendar las políticas y acciones; ejercer actos de 
administración; hacer cumplir las normas legales y reglamentarias referentes al Sector 
Marítimo; 
 
Que el numeral 7 del artículo 4 del referido Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 
señala como responsabilidad de la Autoridad Marítima de Panamá, evaluar y proponer al 
Órgano Ejecutivo y demás entidades estatales que así lo requieran, las medidas necesarias 
para la adopción de tratados y convenios internacionales referentes a las actividades que se 
desarrollen dentro del Sector Marítimo; 
 
Que en el numeral 5 del artículo 2 de la Ley No. 2 del 17 de enero de 1980, establece que 
corresponde a la Dirección General de Consular y Naves, actualmente la Dirección General 
de Marina Mercante de la Autoridad Marítima de Panamá, “Velar por el estricto 
cumplimiento de las normas legales de navegabilidad, seguridad, higiene y prevención de la 
contaminación del medio ambiente marino por parte de las naves panameñas donde quiera 
que se encuentren y las de cualquier nacionalidad que se hallen en aguas territoriales 
panameñas”. 
 
Que de acuerdo al numeral 5, del artículo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 
1998, la Dirección General de Marina Mercante debe hacer cumplir, en los buques de 
registro panameño y en las aguas jurisdiccionales panameñas, las normas legales nacionales 
y aquellas que forman parte de los Convenios Internacionales ratificados por la República de 
Panamá, referentes a la seguridad de la navegación,  la seguridad marítima, y la prevención y 
el control de la contaminación en el mar. 
 
Que la República de Panamá adoptó el Convenio Internacional para Prevenir la 
Contaminación por los Buques, (MARPOL) 1973, mediante Ley 17 del 9 de noviembre 
1981, y su Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), mediante Ley 1 del 25 de octubre de 1983;  
Que el artículo 16 del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación por los 
Buques, (MARPOL) 1973,  y del artículo VI del Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), 
estipulan que dicho Convenio podrá ser enmendado previo examen del seno de la 
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Organización Marítima Internacional (OMI) o a través de una Conferencia de los Gobiernos 
Contratantes;  
 
Que el Comité de Protección del Medio Marino (MEPC)  aprobó la Resolución MEPC  52 
(32) del 6 de marzo de 1992, adoptando las reglas 13F y 13G del Anexo I del Protocolo de 
1978 relativo al Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación por los Buques, 
1973, enmendado (MARPOL 73/78), con objeto de mejorar las prescripciones para el 
proyecto y la construcción de petroleros a fin de prevenir la contaminación por 
hidrocarburos en caso de abordaje o varada; 
 
Que mediante la Resolución MEPC 94 (46) del 27 de abril de 2001, el Comité de Protección 
del Medio Marino (MEPC)  adoptó el Plan de Evaluación del Estado del Buque (CAS), que 
tiene por finalidad complementar las prescripciones del anexo B de las Directrices sobre el 
Programa Mejorado de Inspecciones Durante los Reconocimientos de Graneleros y 
Petroleros adoptadas por la Asamblea de la Organización Marítima Internacional mediante la 
Resolución A.744(18), enmienda la regla 13G, para acelerar la retirada de los buques tanque 
de casco sencillo como medio de mejorar la protección del medio marino, las 
Administraciones podrán permitir que los petroleros de categoría 1 continúen en servicio 
después del aniversario en 2005 de la fecha de entrega del buque y los de categoría 2 
después del aniversario en 2010 de la fecha de entrega del buque, siempre que se cumplan 
las prescripciones del plan de evaluación del estado del buque adoptadas por el Comité; 
 
Que el Comité de Protección del Medio Marino (MEPC)  aprobó la Resolución MEPC  95 
(46) del 27 de abril de 2001, adoptando enmiendas a la regla 13G del Anexo I del MARPOL 
73/78 y al Suplemento del Certificado IOPP del Anexo I del Protocolo de 1978, con objeto 
de mejorar las prescripciones para el proyecto y la construcción de petroleros a fin de 
prevenir la contaminación por hidrocarburos en caso de abordaje o varada, al igual que para 
acelerar la retirada de los buques tanque de casco sencillo como medio de mejorar la 
protección del medio marino; 
 
Que mediante la Resolución MEPC 99 (48) del 11 de octubre de 2002, el Comité de 
Protección del Medio Marino (MEPC)  adopto enmiendas al Plan de Evaluación del Estado 
del Buque (CAS),   
 
Que el Comité de Protección del Medio Marino (MEPC) mediante la Resolución MEPC 
111(50) del 4 de diciembre de 2003, adoptó enmiendas al Anexo del Protocolo de 1978 
relativo al Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación por los Buques, 1973 
(Enmiendas a la regla 13G, inclusión de la nueva regla 13 H y enmiendas consiguientes al 
Certificado IOPP del Anexo I del MARPOL 73/78), con objeto de acelerar más la retirada 
progresiva de los buques tanque de casco sencillo para tratar de reforzar en mayor medida la 
protección del medio marino,  
 
Que a través de la Resolución MEPC 112 (50) del 4 de diciembre de 2003, el Comité de 
Protección del Medio Marino (MEPC)  adopto enmiendas al Plan de Evaluación del Estado 
del Buque (CAS),  con el fin de aplicar las enmiendas a la regla 13G y a la nueva regla 13H 
del Anexo I del MARPOL 73/78, adoptadas mediante la resolución MEPC 111 (50) del 4 de 
diciembre de 2003; 
 
Que la Dirección General de Marina Mercante mediante la Resolución 106-51-DGMM del 
21 de abril de 2005, aprobó las directrices para la implementación de las reglas 13 F, 13 G y 
13 H del Anexo I del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación por los 
Buques, 1973 modificado por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), que serán aplicables a 
los buques petroleros de registro panameño, tanto de Servicio Interior como de Servicio 
Internacional, donde quiera que se encuentre, y a  buques extranjeros que realicen 
actividades lucrativas en aguas jurisdiccionales de la República de Panamá transportando 
hidrocarburos; 
 
Que la Resolución 106-51-DGMM del 21 de abril de 2005, menciona en su artículo 7 que se 
ha autorizado a determinadas Organizaciones Reconocidas (OR), para la expedición del 
Certificado Interino de Evaluación del Estado de Buque (CAS – Condition Assestment 
Scheme – por sus siglas en inglés), y además establece que la Dirección General de Marina 
Mercante emitirá el Certificado Reglamentario CAS, para lo cual efectuará una evaluación 
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técnica que se fundamentará en los requisitos adicionales que serán requeridos mediante 
Circular de Marina Mercante publicada para ese efecto; 
 
Que conforme a la Circular No. 101-03-09 SDGMM de 15 de abril de 2005, se implementan 
las Reglas 13 G, y 13 H del Anexo 1 del Convenio MARPOL 73/78; 
Que mediante la Resolución A. 946 (23) del 27 de noviembre de 2003 la Organización 
Marítima Internacional aprobó el Plan Voluntario de Auditorias de los Estados Miembros de 
la Organización Marítima Internacional, con propósito de medir la efectividad de los Estados 
Miembros en la ejecución de los más importantes Convenios de la Administración;  
 
Que de conformidad con la Resolución A. 973 (24) de 1 de diciembre de 2005 la 
Organización Marítima Internacional aprobó el Código para la Implantación de los 
Instrumentos Obligatorios de los Estados Miembros de la OMI; 
 
Que para asegurar la efectividad y control de la Administración Marítima Panameña en la 
implementación del Plan de Evaluación del Estado de Buque (CAS), mediante el cual se 
verifica que el estado estructural de los petroleros de casco sencillo es aceptable en el 
momento del reconocimiento, y para tratar de reforzar en mayor medida la protección del 
medio marino, es menester de la Dirección General de Marina  
Mercante de la Autoridad Marítima de Panamá mantener actualizados los instrumentos de 
carácter obligatorio de los cuales Panamá es signatario, por lo que; 

 
RESUELVE 

 
PRIMERO:   UNIFICAR las diversas implementaciones que existen 

referente al Plan de Evaluación del Estado del Buque 
(CAS), aprobado mediante la Resolución MEPC 94 
(46) del 27 de abril de 2001, y sus subsiguientes 
enmiendas adoptadas por la Resolución MEPC  95 (46) 
del 27 de abril de 2001, la Resolución MEPC 99 (48) 
del 11 de octubre de 2002, la Resolución MEPC 
111(50) del 4 de diciembre de 2003, la Resolución 
MEPC 112 (50) del 4 de diciembre de 2003 y 
Resolución 106-51-DGMM del 21 de abril de 2005, 
mediante la adopción textual de las Resoluciones arriba 
descritas, que figuran como anexos de la presente 
Resolución.  

SEGUNDO:  APLICAR El Plan de Evaluación de los Estados de 
Buque aprobado mediante la Resolución MEPC 94 (46) 
27 de abril de 2001, a los buques de registro panameño, 
unificando las prácticas existentes conforme a esta 
Resolución.  

CUARTO:  Las Organización Reconocidas, al momento de emitir el 
certificado correspondiente deberá cumplir con El Plan 
de Evaluación del Estado del Buque, aprobado 
mediante la Resolución MEPC 94 (46) del 27 de abril 
de 2001 y sus enmiendas, la Resolución 106-51-
DGMM del 21 de abril de 2005, y demás prescripciones 
que la  Administración emita pertinente al tema. 

QUINTO:   Comuníquese el contenido de la presente Resolución a 
los propietarios, armadores, capitanes y representantes 
legales de las naves inscritas en el Registro de Naves de 
Panamá. 

SEXTO: Esta Resolución deroga toda resolución anterior que le 
sea contraria. 

SEPTIMO:    Esta Resolución empezará a regir a partir de su 
publicación. 
             
 FUNDAMENTO LEGAL:  Ley 2 de 17 de enero de 1980; Decreto Ley No. 7 de 10 

de febrero de 1998; Ley 17 de 9 de noviembre de 1981; 
Ley 1 de 25 de octubre de 1983. 

 

No. 26090
Gaceta Oficial Digital, jueves 24 de julio de 2008 

54



PUBLÍQUESE, COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE  
Ing. Alfonso Castillero 

Director General de Marina Mercante 
 
 
 

DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE 
RESOLUCIONES Y CONSULTAS 

RESOLUCION No. 106-OMI-39-DGMM       PANAMA, 26 DE DICIEMBRE DE 2007. 
 

EL SUSCRITO DIRECTOR GENERAL DE LA 
DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE 

 
EN USO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIERE LA LEY 

 
CONSIDERANDO 

 
Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 se crea la Autoridad Marítima de 
Panamá, y le asigna entre sus funciones, recomendar las políticas y acciones; ejercer actos de 
administración; hacer cumplir las normas legales y reglamentarias referentes al Sector 
Marítimo. 
 
Que el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, en su Artículo 4, numeral 6 establece 
como función de la Autoridad Marítima de Panamá velar por el estricto cumplimiento de lo 
establecido en la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, 1982 y los 
demás tratados, convenios e instrumentos internacionales ratificados por Panamá en relación 
con el Sector Marítimo. 
 
Que en el numeral 5, del Artículo 2 de la Ley No. 2 del 17 de enero de 1980, establece que 
corresponde a la Dirección General de Consular y Naves, actualmente la Dirección General 
de Marina Mercante de la Autoridad Marítima de Panamá, “Velar por el estricto 
cumplimiento de las normas legales de navegabilidad, seguridad, higiene y prevención de la 
contaminación del medio ambiente marino por parte de las naves panameñas donde quiera 
que se encuentren y las de cualquier nacionalidad que se hallen en aguas territoriales 
panameñas”. 
 
Que de acuerdo al numeral 5, del Artículo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 
1998, la Dirección General de Marina Mercante debe hacer cumplir, en los buques de 
registro panameño y en las aguas jurisdiccionales panameñas, las normas legales nacionales 
y aquellas que forman parte de los Convenios Internacionales ratificados por la República de 
Panamá, referentes a la seguridad de la navegación, la seguridad marítima y la prevención y 
el control de la contaminación en el mar. 
 
Que la República de Panamá adoptó el Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966 
(LL 66), mediante Ley No. 20 del 23 de octubre 1975. 
Que la Conferencia Internacional sobre el Sistema Armonizado de Reconocimientos y 
Certificación (SARC), de 1988 aprobó el Protocolo de 1988 relativo al Convenio 
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974 (SOLAS 74), y el 
Protocolo de 1988 relativo al Convenio Internacional Sobre Líneas de Carga, 1966 (LL 66), 
que introdujeron, entre otras cosas, el sistema armonizado de reconocimientos y certificación 
en virtud del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, 
y del Convenio Internacional sobre Líneas de Carga, 1966, respectivamente. 
 
Que la República de Panamá adoptó el Protocolo de 1988 relativo al Convenio Internacional 
sobre Líneas de Carga 1966 (LL 66), mediante Ley No. 29 de 11 de julio de 2007. 
 
Que el Artículo VI del Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966, y el Artículo VI 
del Protocolo de 1988 relativo al Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966, 
estipulan que dicho Convenio podrá ser enmendado previo examen del seno de la  
Organización Marítima Internacional (OMI) o a través de una Conferencia de los Gobiernos 
Contratantes. 
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Que el Comité de Seguridad Marítima adoptó mediante la Resolución MSC.143 (77) del 05 
de junio de 2003, enmiendas al Anexo B del Protocolo de 1988 relativo al Convenio 
Internacional sobre Líneas de Carga 1966, las cuales sustituyeron completamente el texto del 
Anexo I, referente a las Reglas para determinar las líneas de carga, y el párrafo 7 b, del 
Articulo 49 del Anexo II. 
 
Que el Comité de Seguridad Marítima mediante la Resolución MSC.172 (79) del 09 de 
diciembre de 2004, adoptó enmiendas al Anexo B del Protocolo de 1988 relativo al 
Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966, referentes al Anexo III sobre el Modelo 
del Certificado Internacional de Francobordo y de Exención relativo al Francobordo.  
 
Que el Comité de Seguridad Marítima adoptó mediante Resolución MSC.223 (82) del 08 de 
diciembre de 2006, enmiendas al Anexo B del Protocolo de 1988 relativo al Convenio 
Internacional sobre Líneas de Carga 1966, referentes al Anexo I, Capítulo II, Regla 22 sobre 
Imbornales, tomas y descargas, y la Regla 39 del Capítulo III sobre Altura mínima de proa y 
flotabilidad de reserva, las cuales entraran en vigor el 1 de julio 2008. 
 
Que mediante la Resolución A. 946 (23) del 27 de noviembre de 2003 la Organización 
Marítima Internacional aprobó el Plan Voluntario de Auditorias de los Estados Miembros de 
la Organización Marítima Internacional, con el propósito de medir la efectividad de los 
Estados Miembros en la ejecución de los más importantes Convenios de la Administración. 
 
Que mediante la Resolución A. 973 (24) de 1 de diciembre de 2005 la Organización 
Marítima Internacional aprobó el Código para la Implantación de los Instrumentos 
Obligatorios de los Estados Miembros de la OMI. 
 
Que para asegurar la efectividad y control de la Administración Marítima Panameña en la 
implementación de las enmiendas de las prescripciones establecidas en el Convenio 
Internacional sobre Líneas de Carga 1966, y su Protocolo de 1988, y de las prescripciones 
internacionales relativas a estabilidad y compartimentado que existan, es menester de la 
Dirección General de Marina Mercante de la Autoridad Marítima de Panamá mantener 
actualizados los instrumentos de carácter obligatorio de los cuales Panamá es signatario, por 
lo que; 

 
RESUELVE 

 
PRIMERO:   UNIFICAR todas las enmiendas de las prescripciones 

establecidas en el Código para la Implantación de los 
Instrumentos Obligatorios de los Estados Miembros de 
la OMI, adoptadas al Protocolo de 1988 relativo al 
Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966, 
aprobadas por medio de la Resolución MSC.143 (77) 
del 05 de junio de 2003, Resolución MSC.172 (79) del 
09 de diciembre de 2004, y la Resolución MSC.223 
(82) del 08 de diciembre de 2006, mediante la adopción 
textual de las Resoluciones arriba descritas, que figuran 
como anexos de la presente Resolución. 

 
SEGUNDO:  APLICAR las enmiendas establecidas en la presente 

Resolución al Protocolo de 1988 relativo al Convenio 
Internacional sobre Líneas de Carga 1966, relativas a 
las Reglas para determinar las líneas de carga, a los 
buques de registro panameño unificando las prácticas 
existentes. 

 
TERCERO:  Las Organizaciones Reconocidas por la Republica de 

Panamá, al momento de emitir el Certificado 
Internacional de Líneas de Carga, deberán cumplir con 
las enmiendas al Protocolo de 1988 relativo al 
Convenio Internacional sobre Líneas de Carga 1966, 
establecidas en esta Resolución, y demás prescripciones 
que emita la  Administración Marítima Panameña.  
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CUARTO:  Comuníquese el contenido de esta Resolución a las 

organizaciones reconocidas por la República de 
Panamá, propietarios, armadores, capitanes y 
representantes legales de las naves inscritas en el 
Registro de Naves de Panamá. 

 
QUINTO: Esta Resolución deroga toda resolución anterior que le 

sea contraria. 
 
SEXTO:     Esta Resolución empezará a regir a partir de su 
publicación. 
 
FUNDAMENTO LEGAL:  Ley No. 2 de 17 de enero de 1980; Decreto Ley No. 7 

de 10 de febrero de 1998; Ley No. 20 de 23 de octubre 
de 1975; Ley No. 29 del 11 de julio de 2007. 

 
PUBLÍQUESE, COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE 

 
ING. ALFONSO CASTILLERO 

Director General de Marina Mercante 
 
 
 
 
 

REPÚBLICA DE PANAMÁ 
AUTORIDAD PANAMEÑA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS 

RESUELTO AUPSA – DINAN – 158 – 2007 
(De 14 de Marzo de 2007) 

 
“Por medio del cual se emite el Requisito Fitosanitario para la importación de Ajos (Allium 

sativum L.) frescos o refrigerados,  para consumo y/o transformación originarios de 
Argentina.” 

 
El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACIÓN DE ALIMENTOS, 

en uso de sus facultades legales 
 

CONSIDERANDO: 
 
Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameña de Seguridad 
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicación 
de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de introducción de alimentos al territorio 
nacional, bajo criterios estrictamente científicos y técnicos. 
 
Que la Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el 
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del país, mediante la aplicación de 
las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introducción de alimentos al territorio 
nacional. 
 
Que el artículo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es 
función de la Dirección Nacional de Normas para la Importación de Alimentos, emitir los 
requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deben cumplir los alimentos para su introducción al 
territorio nacional: en el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importación, tránsito 
y/o trasbordo. 
 
Que la Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la 
emisión del Requisito Fitosanitario, con el fin de complementar los aspectos sanitarios, de 
inocuidad y calidad para la importación de Ajos (Allium sativum L.) frescos o refrigerados,  
para consumo y/o transformación, originarios de Argentina. 
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Que el país, zona, región o compartimiento, ha sido reconocido como elegible por la 
Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos, o en su defecto reconoce la elegibilidad 
otorgada por la Dirección Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de Desarrollo 
Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de  2006.  
 
Que el incumplimiento de las buenas prácticas agrícolas y de manejo de estos alimentos 
puede ocasionar la aparición o prevalencia contaminantes biológicos, químicos o físicos, 
afectando la salud de los consumidores y  es responsabilidad de la Autoridad Panameña de 
Seguridad de Alimentos, verificar que  los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de 
protección de la salud pública. 
 
Que luego de las consideraciones antes expuestas, 

 
RESUELVE: 

 
Artículo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la Importación de Ajos (Allium sativum 
L.) frescos o refrigerados,  para consumo y/o transformación, originarios de Argentina, 
descrita en la siguiente fracción del Arancel Nacional de Importación: 

Fracción Arancelaria   
Descripción del producto alimenticio 

0703.20.00 Ajos (Allium sativum L.) frescos o refrigerados. 
 
Artículo  2: El importador está obligado a informar a la Autoridad Panameña de Seguridad 
de Alimentos, a través del Formulario de Notificación de Importación, en forma manual o 
vía electrónica, en un tiempo mínimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto 
de ingreso. 
 
Artículo 3: Los Ajos (Allium sativum L.) frescos o refrigerados,  deben estar amparados por un 
certificado fitosanitario, expedido por la Organización Nacional de Protección Fitosanitaria 
(ONPF) del país de origen, en el que se haga constar el cumplimiento de los siguientes 
requisitos: 
Que:  
1. Los Ajos (Allium sativum L.) frescos o refrigerados, han sido cultivados y embalados en 

Argentina. 
2. Los Ajos (Allium sativum L.) han sido cultivadas en áreas agrícolas que no hayan sido 

previamente pastoreadas por animales de pezuña hendida. Esta condición debe ser 
certificado por la organización oficial competente de Argentina. 

3. El embarque procede de áreas y lugares de producción libres de plagas de interés 
cuarentenario para la República de Panamá, tales como: 
a) Ditylenchus dipsaci   c) Araecerus fasciculatus 
b) Pratylenchus penetrans 

4. Las áreas y lugares de producción han sido sujetas a inspección, por parte de la 
Organización Nacional de Protección Fitosanitaria (ONPF) del país de origen, durante el 
período de crecimiento activo,  cosecha y embalaje del alimento. 

5. La producción, cosecha y el embalaje de estos alimentos, cultivados para el consumo 
humano, se realizaron en el marco de las buenas prácticas agrícolas y de las buenas 
prácticas de manufactura (BPM) con el fin de minimizar los riesgos de contaminantes 
biológicos, químicos y físicos. 

6. El embarque viene libre de insectos vivos de cualquier tipo, así como también de otros 
contaminantes biológicos, químicos y físicos, incluyendo suelos de cualquier tipo.  

7. Los ajos han sido sometidos a un proceso de secado o deshidratación, en su lugar de 
origen, registrando el tipo de tratamiento utilizado (natural o artificial), así como el 
tiempo, temperatura del mismo. 

8. El embalaje utilizado sea resistente a la manipulación y esta identificado con el código 
del país de origen, número de planta empacadora y código de lotes.  

9. Los materiales utilizados para el embalaje y/o amortiguación no contengan fibras 
vegetales u otro material  hospedero de plagas. 

10. Los contenedores, previo al embarque, han sido lavados y desinfectados internamente. 
11. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados, de manera 

que dichos sellos sólo puedan ser retirados por La Autoridad Panameña de Seguridad de 
Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional. 
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Artículo 4: El embarque de los Ajos (Allium sativum L.),  debe estar amparado con la 
siguiente documentación comprobatoria, en cada envío: 

1. Copia del formulario de notificación de importación. 
2. Certificado fitosanitario del país de origen del producto. 
3. Copia de factura comercial del producto. 
4. Pre-declaración de aduanas. 

 
Artículo 5: Al ingreso del alimento al  país, la Autoridad Panameña de Seguridad de 
Alimentos procederá a realizar el muestreo para el análisis de nemátodos y entomológico. Y 
se reserva el derecho de tomar otras muestras, en ese momento o en cualquier punto de la 
cadena alimentaria, a objeto de realizar otros análisis: Microbiológico, micotoxinas, 
características organolépticas, físico-químicos y residuos tóxicos.   
El costo de estos análisis deberá ser sufragado por el interesado. 
 
Artículo 6: Estos requisitos son exclusivos para la importación de Ajos (Allium sativum L.) 
frescos o refrigerados,  para consumo y/o transformación, no obstante, no exime del 
cumplimiento de otras normas nacionales para su comercialización en el territorio nacional.  
 
Artículo 7: Este Resuelto deroga toda disposición que le sea contraria.  
 
Artículo 8: El presente Resuelto empezará a regir a partir de su firma y deberá ser publicado 
inmediatamente en la Gaceta Oficial. 
 
FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006. 
              Ley 23 de 15 de julio de 1997     
              Ley Nº 47 de 9 de julio de 1996 
 
COMUNÍQUESE Y CÚMPLASE. 

 
HUMBERTO A. BERMÚDEZ R. 

Director Nacional de Normas  
para la Importación de Alimentos 

 
ANSELMO GUERRA M. 
Secretario General 
 
 

 
 
 

AVISO AL PÚBLICO. Para conocimiento del público manifiesto que yo, BELISARIO 
CRUZ GUTIERREZ, con cédula de identidad personal 7-77-506, he vendido a la señora 
MARIA ISABEL ECHEVERS DE RODRÍGUEZ, con cédula de identidad personal 8-
239-2089, el establecimiento denominado MERCADITO CRUZ, ubicado en el 
corregimiento de El Chorrillo, Calle B, casa No. 17-92, dando cumplimiento a lo que 
establece el artículo 777 del Código de Comercio. L. 201-295358. Segunda publicación. 
________ 
 
AVISO. A fin de dar cumplimiento con lo establecido en el artículo 777 del Código de 
Comercio, CHIN FAN CHEUNG HUM, cedulado N-16-976, traspasa el establecimiento 
denominado “MINI SUPER BUEN LUJO”, ubicado en Las Cumbres, Alcalde Díaz, a 
ROLANDO CHEUNG QIU, cedulado 8-831-2198. L. 201-296167. Primera publicación. 
_______ 
 
AVISO DE DISOLUCIÓN. De conformidad con la ley, se avisa al público que mediante 
escritura pública No. 10,367 de 10 de julio de 2008 de la Notaría Novena del Circuito e 
inscrito en la Sección de Micropelícula Mercantil del Registro Público, a la Ficha 5387, 
Documento 138617 el 17 de julio de 2008, ha sido disuelta la FUNDACIÓN BERKLEY. 
Panamá, 21 de julio de 2008. L. 201-296255. Única publicación. 
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REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 9, BOCAS DEL TORO  
EDICTO No. 1-053-08. El suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección Nacional de 
Reforma Agraria, en la provincia de Bocas del Toro al público. HACE SABER: Que el señor 
(a) EMPRESA DE TRANSMISIÓN ELÉCTRICA, S.A., vecino (a) del corregimiento de 
Panamá, distrito de Panamá, portador de la cédula de identidad personal No. 8-137-365, ha 
solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud 1-346-03, según 
plano aprobado No. 103-02-1849, la adjudicación del título oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 4 Has. + 1498.43 m2, ubicada en Los 
Chiricanos, corregimiento de Miramar, distrito de Chiriquí Grande, provincia de Bocas del 
Toro, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Teófilo Del Cid, carretera. Sur: 
Gilberto Rivera Grajales, servidumbre. Este: Carretera. Oeste: Gilberto Rivera González, 
Teófilo Del Cid. Para los efectos legales se fija este Edicto en lugar visible de este 
Despacho, en la Alcaldía del distrito de Chiriquí Grande o en la corregiduría de Miramar y 
copia del mismo se entregará al interesado para que lo haga publicar en los órganos de 
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este 
Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en 
Changuinola a los quince (15) días del mes de julio de 2008. (fdo.) JOYCE SMITH V. 
Secretaria Ad-Hoc. AGR. EMMA MORENO. Funcionaria Sustanciadora. L.201-295766. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1, CHIRIQUÍ.  EDICTO No. 
303-08. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección Nacional de Reforma Agraria, 
en la provincia de Panamá al público. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ISAAC 
CABALLERO MARTINEZ, vecino (a) de Puerto Armuelles, corregimiento de Puerto 
Armuelles, del distrito de Barú, provincia de Chiriquí, portador de la cédula de identidad 
personal No. 9-84-1841, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante 
solicitud No. 4-0785-05 del 19 de julio de 2005, según plano aprobado No. 402-01-21663, la 
adjudicación del título oneroso de una parcela de tierra Baldía Nacional adjudicable, con una 
superficie total de 13 Has + 0503.29 mts. El terreno está ubicado en la localidad de 
Guanabanito, corregimiento Cabecera, distrito de Barú, provincia de Chiriquí, comprendido 
dentro de los siguientes linderos. Norte: Gregorio Moreno y quebrada sin nombre. Sur: 
Glaister Polanco y camino a otras fincas. Este: Gregorio Moreno, Leovigildo Miranda y 
camino a otras fincas. Oeste: Isaac Caballero Martínez y quebrada sin nombre. Para los 
efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del 
Distrito de Barú o en la corregiduría de Puerto Armuelles, copia del mismo se le entregará al 
interesado para que lo haga publicar en los Órganos de publicidad correspondientes, tal 
como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de 
quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en David, a los 7 días del mes de 
julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO ARAUZ. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LCDA. 
MIRNA S. CASTILLO G. Secretaria Ad-Hoc. L.201-294098. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1, CHIRIQUÍ.  EDICTO No. 
319-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, en la provincia de Panamá al público. HACE CONSTAR: Que el señor (a) EDGAR 
ENRIQUE CORREA FRANCO, vecino (a) de Bda. Revolución, corregimiento de 
Cabecera, del distrito de David, provincia de Chiriquí, portador de la cédula de identidad 
personal No. 4-142-527, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante 
solicitud No. 4-0571, según plano aprobado No. 410-08-21686, la adjudicación del título 
oneroso de una parcela de tierra Baldía Nacional adjudicable, con una superficie total de 1 
Ha. + 278-18 M2. El terreno está ubicado en la localidad de Santa Clara, corregimiento de 
Santa Clara, distrito de Renacimiento, provincia de Chiriquí, comprendido dentro de los 
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siguientes linderos. Norte: Carretera, Edgar Enrique Correa Franco. Sur: Nicolasa Correa M. 
Este: Edgar Enrique Correa Franco. Oeste: Carretera, Nicolasa Correa M. Para los efectos 
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del Distrito 
de Renacimiento o en la corregiduría de Santa Clara, copia del mismo se le entregará al 
interesado para que lo haga publicar en los Órganos de publicidad correspondientes, tal 
como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de 
quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en David, a los 10 días del mes de 
julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO ARAUZ G. Funcionario Sustanciador. (fdo.) ELVIA 
ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L.201-294836. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1, CHIRIQUÍ.  EDICTO No. 
324-08. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección Nacional de Reforma Agraria, 
en la provincia de Panamá al público. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ADRIAN 
ALBERTO VEGA, vecino (a) de Salitral, corregimiento de Santa Cruz, del distrito de 
Renacimiento, provincia de Chiriquí, portador de la cédula de identidad personal No. 4-287-
888, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 4-
0397, según plano aprobado No. 410-06-20329, la adjudicación del título oneroso de una 
parcela de tierra Baldía Nacional adjudicable, con una superficie total de 9 Has + 2089.66 
mts. El terreno está ubicado en la localidad de Cañazas Arriba, corregimiento Santa Cruz, 
distrito de Renacimiento, provincia de Chiriquí, comprendido dentro de los siguientes 
linderos. Norte: Servidumbre y Onofre Morell E. Sur: Río Cañazas, barranco y Daysi 
Grajales Caballero. Este: Río Cañazas y barranco. Oeste: Quebrada sin nombre y Onofre 
Morell E. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este 
Despacho, en la Alcaldía del Distrito de Renacimiento o en la corregiduría de Santa Cruz, 
copia del mismo se le entregará al interesado para que lo haga publicar en los Órganos de 
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este 
Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en 
David, a los 14 días del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO ARAUZ. Funcionario 
Sustanciador. (fdo.) LCDA. MIRNA S. CASTILLO G. Secretaria Ad-Hoc. L.201-294979. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1, CHIRIQUÍ.  EDICTO No. 
327-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, en la provincia de Panamá al público. HACE CONSTAR: Que el señor (a) MARIA 
ISABEL GOMEZ VALDES, vecino (a) de Calle 16, corregimiento de El Chorrillo, del 
distrito de Panamá, provincia de Panamá, portador de la cédula de identidad personal No. 4-
287-294, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 
4-0318-05, según plano aprobado No. 405-09-21820, la adjudicación del título oneroso de 
una parcela de tierra Baldía Nacional adjudicable, con una superficie total de 0 Ha. + 
5,563.77 M2. El terreno está ubicado en la localidad de El Santo, corregimiento Santa Rosa, 
distrito de Bugaba, provincia de Chiriquí, comprendido dentro de los siguientes linderos. 
Norte: Simón Gómez. Sur: Juana Gómez. Este: Amed Troetsch. Oeste: Mitzila Gómez, 
carretera. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, 
en la Alcaldía del Distrito de Bugaba o en la corregiduría de Santa Rosa, copia del mismo se 
le entregará al interesado para que lo haga publicar en los Órganos de publicidad 
correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá 
una vigencia de quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en David, a los 15 
días del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO ARAUZ G. Funcionario Sustanciador. 
(fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L.201-295348. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1 CHIRIQUÍ  
EDICTO No. 334-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA 
REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DE 
CHIRIQUÍ, AL PÚBLICO; HACE SABER: Que el señor (a) ISRAEL GUERRA ARAUZ, 
vecino (a) del corregimiento de Aserrío de Gariché, distrito de Bugaba, portador de la cédula 
de identidad personal No. 4-253-267, ha solicitado a la Dirección de Reforma Agraria, 
mediante solicitud No. 4-0869, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
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Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 0 hás. + 1128.45 mts., ubicada en la 
localidad de San Isidro, corregimiento de Aserrío de Gariché, distrito de Bugaba, provincia 
de Chiriquí, según plano aprobado No. 405-02-21806, cuyos linderos son los siguientes: 
Norte: Guillermina Moreno. Sur: Elvia Isabel Concepción. Este: Grenilda Víquez y quebrada 
sin nombre. Oeste: Carretera a San Pedro. Para efectos legales se fija el presente Edicto en 
lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía de Bugaba o en la corregiduría de Aserrío de 
Gariché y copias del mismo se entregarán al interesado para que las haga publicar en los 
órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código 
Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de su última 
publicación. Dado en David, a los 17 días del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO 
ARAUZ. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LCDA. MIRNA S. CASTILLO G. Secretaria Ad-
Hoc. L.201-295615. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 1, CHIRIQUÍ.  
EDICTO No. 530-07. EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA 
REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DE 
CHIRIQUÍ, AL PÚBLICO; HACE SABER: Que el señor (a) LUIS ANTONIO 
CABALLERO GONZALEZ, vecino (a) del corregimiento de Cerro Punta, distrito de 
Bugaba, portador de la cédula de identidad personal No. 4-230-283, ha solicitado a la 
Dirección de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 4-0345-05, según plano aprobado No. 
406-05-20618, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra Baldía Nacional 
adjudicable, con una superficie de 1 há. + 5375.64 mts., ubicada en Alto Majagua, 
corregimiento de Guaca, distrito de David, provincia de Chiriquí, cuyos linderos son los 
siguientes: Norte: Río Majagua. Sur: Vereda y Alberto Caballero. Este: Carlos Danilo 
Saldaña y Lucas V. Atencio. Oeste: Gertrudis Caballero. Para efectos legales se fija el 
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía de David o en la 
corregiduría de Guaca y copias del mismo se entregarán al interesado para que las haga 
publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 
del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de su última 
publicación. Dado en David, a los 17 días del mes de agosto de 2007. (fdo.) ING. FULVIO 
ARAUZ. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LCDA. MIRNA S. CASTILLO G. Secretaria Ad-
Hoc. L.201-246704. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 110-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRIGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000075/06-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 0 Has. + 1,871.22 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Efraín 
Rodríguez Domínguez, camino de Río Indio Arriba. Sur: Prudencio Rodríguez Morán, Río 
Indio, servidumbre de 10 m2. Este: Camino de Río Indio Arriba a Jordanal de 10 m2. Oeste: 
Río Indio y servidumbre. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de 
este Despacho, en la Alcaldía del distrito de Capira, o en la corregiduría de Cirí Grande, 
copia del mismo se le entregará al interesado para que lo haga publicar en los órganos de 
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este 
Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última publicación. Dado en 
Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL MADRID. Funcionario 
Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. Secretaria Ad-Hoc. L.201-292909. 
________ 
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REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 111-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRIGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000095/03-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 1 Has. + 3681.31 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Rosa Isela 
Rodríguez Gil, Armando Rodríguez. Sur: Río Indio, servidumbre, camino a Río Indio a 
Jordanal. Este: Camino de Río Indio Arriba Jordanal. Oeste: Río Indio, servidumbre. Para 
los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía 
del distrito de Capira, o en la corregiduría de Cirí Grande, copia del mismo se le entregará al 
interesado para que lo haga publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como 
lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) 
días a partir de la última publicación. Dado en Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. 
(fdo.) ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. 
Secretaria Ad-Hoc. L.201-292919. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 112-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRIGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000094/06-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 4 Has. + 888.98 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Justo Santana 
González. Sur: Camino de Río Indio Nacimiento a Mata Ahogado. Este: Asentamiento 
Campesino Nuevo Progreso de Río Indio Nacimiento. Oeste: Justo Santana González y 
camino de Río Indio Nacimiento a La Mesa. Para los efectos legales se fija el presente 
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del distrito de Capira, o en la 
corregiduría de Cirí Grande, copia del mismo se le entregará al interesado para que lo haga 
publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 
del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última 
publicación. Dado en Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL 
MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. Secretaria Ad-Hoc. 
L.201-292914. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 113-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRÍGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000097/06-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
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Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 10 Has. + 5467.05 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Camino de 
servicio a otros predios. Sur: Armando Rodríguez Gil y Victoriano Valdez. Este: 
Asentamiento Campesino Nuevo Progreso de Río Indio Nacimiento. Oeste: Camino de Río 
Indio Nacimiento a La Mesa y Río Indio, Prudencio Rodríguez Morán. Para los efectos 
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del distrito 
de Capira, o en la corregiduría de Cirí Grande, copia del mismo se le entregará al interesado 
para que lo haga publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena 
el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a 
partir de la última publicación. Dado en Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. (fdo.) 
ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. 
Secretaria Ad-Hoc. L.201-292918. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 114-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRÍGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000081/03-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 11 Has. + 8027.82 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: José Rivas y 
Paula Cárdenas y Escuela de Río Indio Nacimiento. Sur: Camino de Río Indio Nacimiento a 
La Mesa y Río Indio, Prudencio Rodríguez Morán. Este: Manuel Del Rosario Santana 
González y Justo González, Dani Noriel Rodríguez Rodríguez. Oeste: Camino de Río Indio 
Nacimiento a La Mesa, corregiduría de Cirí Grande y cementerio de Acopio. Para los efectos 
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del distrito 
de Capira, o en la corregiduría de Cirí Grande, copia del mismo se le entregará al interesado 
para que lo haga publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena 
el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a 
partir de la última publicación. Dado en Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. (fdo.) 
ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. 
Secretaria Ad-Hoc. L.201-292912. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 115-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la 
Dirección Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la 
provincia de Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) ASENTAMIENTO 
CAMPESINO NUEVO PROGRESO DE RÍO INDIO NACIMIENTO REP. L. 
PRUDENCIO RODRÍGUEZ MORAN, vecino (a) de Río Indio Nacimiento, 
corregimiento de Cirí Grande, del distrito de Capira, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. 2-68-345, ha solicitado a la Dirección Nacional de Reforma 
Agraria, mediante solicitud No. 8-5-445-2006, según plano aprobado No. 08 03 
064141103000061/06-01-2005, la adjudicación a Título Oneroso de una parcela de tierra 
Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 0 Has. + 3572.55 M2 ubicada en la 
localidad de Río Indio Nacimiento, corregimiento de Cirí Grande, distrito de Capira, 
provincia de Panamá, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Camino de Río 
Indio Nacimiento a Jordanal y Juan De Mata Gil González. Sur: Samuel Gil Espinoza y Río 
Indio. Este: Camino de Río Indio Nacimiento a Jordanal y Samuel Gil Espinoza. Oeste: Río 
Indio y Juan De Mata Gil González. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en 
lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del distrito de Capira, o en la corregiduría de 
Cirí Grande, copia del mismo se le entregará al interesado para que lo haga publicar en los 
órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código 
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Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última 
publicación. Dado en Capira a los 06 días del mes de junio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL 
MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. Secretaria Ad-Hoc. 
L.201-292910. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ OESTE  
EDICTO No. 130-DRA-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección 
Nacional de Reforma Agraria, del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en la provincia de 
Panamá. HACE CONSTAR: Que el señor (a) YORLENIS MAGALIS DEL LEON 
ROSERO, vecino (a) de Sector 3, corregimiento de Cerro Silvestre, del distrito de Arraiján, 
provincia de Panamá, portador de la cédula de identidad personal No. 8-741-407, ha 
solicitado a la Dirección Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 8-5-187-
2004, según plano aprobado No. 801-08-18375, la adjudicación a Título Oneroso de una 
parcela de tierra Baldía Nacional adjudicable, con una superficie de 0 Has. + 312.82 M2 
ubicada en la localidad de Cerro Silvestre, corregimiento de Cerro Silvestre, distrito de 
Arraiján, provincia de Panamá, comprendido dentro de los siguientes linderos. Norte: Javier 
De León. Sur: Servidumbre de 5.00 m2 hacia calle principal y hacia otros lotes. Este: Elsa 
De León. Oeste: Diana de Camaño. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en 
lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del distrito de Arraiján, o en la corregiduría de 
Cerro Silvestre, copia del mismo se le entregará al interesado para que lo haga publicar en 
los órganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el artículo 108 del Código 
Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) días a partir de la última 
publicación. Dado en Capira a los 01 días del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL 
MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) RAUSELA CAMPOS. Secretaria Ad-Hoc. 
L.201-295173. 
________ 
 
REPÚBLICA DE PANAMÁ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE REFORMA AGRARIA REGIÓN No. 5, PANAMÁ 
OESTE.  EDICTO No. 140-DRA-08. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Dirección 
Nacional de Reforma Agraria, en la provincia de Panamá al público, HACE CONSTAR: 
Que el señor (a) JOSE WALTER VALVERDE CASTILLO, vecino (a) de Villa Cáceres, 
corregimiento de Bethania, del distrito de Panamá, provincia de Panamá, portador de la 
cédula de identidad personal No. N-10-655, ha solicitado a la Dirección Nacional de 
Reforma Agraria, mediante solicitud No. 8-5-146-2002 del 12 de marzo de 2002, según 
plano aprobado No. 801-04-19202, la adjudicación del Título Oneroso de una parcela de 
tierra Baldía Nacional adjudicable, con una superficie total de 0 Has. + 6019.31 M2. El 
terreno está ubicado en la localidad de Santa Clara, corregimiento de Santa Clara, distrito de 
Arraiján, provincia de Panamá, comprendido dentro de los siguientes linderos. Norte: Edilia 
Minerva Tuñón Hernández. Sur: Segundo Salazar. Este: Vereda sin nombre de 6.00 mts. 
hacia Santa Clara. Oeste: Callejón al río de 6.00 mts. hacia Santa Clara y al río. Para los 
efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldía del 
distrito de Arraijáno en la corregiduría de Santa Clara, copia del mismo se le entregará al 
interesado para que lo haga publicar en los órganos de publicidad correspondientes, tal como 
lo ordena el artículo 108 del Código Agrario. Este Edicto tendrá una vigencia de quince (15) 
días a partir de la última publicación. Dado en Capira a los 16 días del mes de julio de 2008. 
(fdo.) ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) ANÍBAL TORRES. 
Secretario Ad-Hoc. L.201-295821. 
________ 
 
AGUADULCE, PROVINCIA DE COCLÉ. EDICTO PÚBLICO No. 33-08. El Alcalde 
Municipal del Distrito de Aguadulce, al público. HACE SABER: Que el señor (a) SHEILA 
IVETH BUITRAGO, mujer, panameña, mayor de edad, casada, con cédula de identidad 
personal 2-144-980, con domicilio en El Roble, corregimiento de El Roble, distrito de 
Aguadulce, actuando en su propio nombre y representación, ha solicitado la adjudicación a 
título de plena propiedad por venta de un (1) lote de terreno municipal, ubicado en El Roble, 
corregimiento de El Roble, distrito de Aguadulce, y dentro de las áreas adjudicables 
pertenecientes a la Finca 11,933, Tomo 1713, Folio 118, propiedad del Municipio de 
Aguadulce, tal como se describe en el plano No. RC-201-15357, inscrito en la Dirección 
General de Catastro del Ministerio de Economía y Finanzas el día 15 de julio de 2002. Con 
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una superficie de MIL DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO METROS CUADRADOS 
CON CUARENTA Y SEIS CENTÍMETROS CUADRADOS (1,275.46 mts.2) y dentro de 
los siguientes linderos y medidas. Norte: Calle sin nombre y mide 32.66 mts. Sur: Finca 
11,933, Tomo 1713, Folio 118, ocupada por Ediberto Amaya y mide 34.34 mts. Este: Calle 
sin nombre y mide en 38.77 mts. Oeste: Finca 11933, Tomo 1713, Folio 118, ocupada por 
Florencio Agrazal y mide 37.58 mts. Con base a lo que dispone el Acuerdo Municipal No. 6 
del 30 de enero de 1995, se fija este edicto en lugar visible de este despacho y en la 
corregiduría respectiva, por un lapso de quince (15) días hábiles para que dentro de este 
tiempo puedan oponerse la (s) persona (s) que se siente (n) afectada (s) por la presente 
solicitud. Copia de este edicto se le entregará al interesado para que lo publique en un diario 
de circulación nacional por tres días seguidos y un día en la Gaceta Oficial Aguadulce, 18 de 
febrero de 2,008 El Alcalde (fdo.) ALONSO AMADO NIETO R. La Secretaria  (fdo.) 
YATCENIA D. DE TEJERA. Es fiel copia de su original, Aguadulce, 10 de julio de 2008. 
Yatcenia Domingo de Tejera, Secretaria General, Alcaldía de Aguadulce. L.201-296057. 
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